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Národná dialhičná spoločnosť, a.s.
Dúbravská cesta 14 
641 04 Bratislava 
Slovenská republika

Zmluva o dielo

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko"

NÁRODNÁ
DIAĽNIČNÁ
SPOLOČNOSŤ

Číslo objednávateľa: Z  M /  2 0 2 6 / 0 3 3  8 sl°  zhotoviteľa: 001/2026

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") a s primeraným použitím ustanovenia 536 
a naši, Obchodného zákonníka

(ďalej len „zmluva")

medzi:

Objednávateľ:

Obchodné meno:
Sídlo:
Zápis v obeh. reg.: 
Štatutárny orgán:

IČO:
DIČ:
IČDPH:
Bankové spojenie: 
Číslo účtu:
IBAN:
BIC:
Tel.:
(ďalej len „objednávateľ")

Národná diaľničná spoločnosť, a. s.
Dúbravská cesta 14, 84104 Bratislava
Mestský súd Bratislava III, Oddiel Sa, Vložka č. 3518/B
predstavenstvo zastúpené:
Ing. Filip Macháček, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ
PhDr. Rastislav Droppa, podpredseda predstavenstva
35 919 001
202 193 7775
SK 202 193 7775
Štátna pokladnica
7000694593/8180
SK95 8180 0000 0070 0069 4593
SPSRSKBA

a

Zhotoviteľ:

Obchodné meno: 
Sídlo:
Zápis v obeh. reg.: 
Štatutárny orgán:

ALTRON SK, a.s.
Galvániho 15/C, 821 04 Bratislava
Mestský súd Bratislava III, Oddiel: Sa, vložka č. 3076/B
Peter Balšan, predseda predstavenstva
Ing. Vlastimil Daníček, člen predstavenstva

Osoby oprávnené na rokovanie:
- vo veciach Zmluvy o Dielo:
- vo veciach technických:
- vo veciach cenových:
IČO:
DIČ:

31354521
2020336230
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tČDPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
BIC:
Tel./Fax:
(ďalej len „zhotovíte!"')

SK2020336230
Tatra banka, a.s.
2626081577/1100
SK66 1100 0000 0026 2608 1577
TATRSKBX

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej len „zmluvné strany")

Č I. l

PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán spojených so záväzkom 
zhotoviteľa dodať pre objednávateľa zariadenia (ďalej len „tovar") a vykonávať 
montáž/demontáž tovaru pre výkon modernizácie technologického vybavenia tunela Branisko 
(ďalej len „dielo"), a výkon technického servisu na dotknutých zariadeniach počas záručnej doby 
v lehote 60 mesiacov (5 rokov) podľa požiadaviek objednávateľa, v súlade s ustanoveniami 
zmluvy , Opisom predmetu zákazky a súťažnými podkladmi a záväzkom objednávateľa zaplatiť 
dodávateľovi za riadne a včas dodané a vykonané plnenie predmetu Zmluvy v dohodnutej cene.

Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy je uvedená v časti B .l súťažných podkladov - Opis 
predmetu zákazky ktorý tvorí ako Príloha č. 1 -  Opis predmetu zákazky (ďalej len „Príloha č. 1") 
Zmluvy jej neoddeliteľnú súčasť.

SÚD 10 Beharovce, úsek diaľnice D l Beharovce -  Fričovce, tunel Branisko:

• Modernizácia UPS v podružných rozvodniach č. 1-6.
• Modernizácia UPS pre východný portál tunela Branisko.
• Modernizácia UPS pre západný portál tunela Branisko.
• Dodávka a montáž záložného zdroja UPS pre vodojem na západnom portáli tunela Branisko 

-  záloha riadiacich a ovládacích obvodov.
• Modernizácia UPS pre združený výdušný objekt a dopravné a vetracie prepojenie tunela 

Branisko.
• Modernizácia UPS na SSÚD Beharovce.
• Modernizácia UPS-trafostanica Fričovce.

(ďalej spoločne aj ako „predmet Zmluvy")

1.2 Predmet zmluvy podľa bodu 1.1 tohto článku zmluvy pozostáva najmä z dodania, činnosti 
spojenej s montážou a iných činností uvedených v Prílohe č. 1 zmluvy. Súčasťou plnenia je aj 
vykonanie funkčných skúšok diela v súlade s Harmonogramom realizácie diela, ktorý tvorí 
neoddeliteľnú Prílohu č. 3 zmluvy (ďalej len „Harmonogram" alebo „Príloha č. 3").

1.3 Predmet zmluvy vrátane výkonu technického servisu na dotknutých zariadeniach počas záručnej 
doby s cenovým ohodnotením vyjadreným v jednotkových cenách je uvedený v Prílohe č. 2 -  
Špecifikácia ceny tabuľka č. 1 až 8 (ďalej len „Príloha č. 2") zmluvy. Súčasťou plnenia je aj 
Harmonogramom technického servisu, ktorý tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 4 zmluvy (ďalej len 
„Harmonogram technického servisu" alebo „Príloha č. 4").
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1.4 Súčasťou predmetu zmluvy sú aj doplňujúce údaje v zmysle Prílohy č. 1, ako aj priebežná 
aktualizácia prevádzkovej dokumentácie diaľnice D l podľa aktuálne platných technických 
predpisov. Priebežnou aktualizáciou sa na účely tejto zmluvy rozumie zapracovanie akejkoľvek 
zmeny technologického vybavenia diaľnice D l. Priebežnou aktualizáciou sa taktiež rozumie 
vyhotovenie dokumentácie skutočnej realizácie stavby (ďalej len „DSRS") v prípade, ak boli 
vykonané úpravy/doplnenia technologického vybavenia diaľnice, a to napr.:

projekt skutočnej realizácie stavby (DSRS):

• tlačená forma - 1  paré

• digitálna forma -  lx  CD/DVD/USB nosič (prílohy v editovateľnej forme vo formáte 
*.doc, *.xls, *.dwq, *.pdf)

zaškolenie obsluhy,

vykonanie funkčných a odborných skúšok, odbornej prehliadky a uvedenie do prevádzky,

vypracovanie manuálu užívania zariadenia,

aktualizácia prevádzkovej dokumentácie,

výkon záručného servisu v trvaní 60 mesiacov (5 rokov),

a ďalšie podľa Prílohy č. 1;

1.5 Na práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z vykonávania predmetu zmluvy sa 
primerane použijú ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka.

1.6 Každú zmenu zmluvy, ktorá nebola predvídateľná v čase uzatvorenia zmluvy je možné vykonať 
buď uzatvorením dodatku k zmluve v súlade s ustanovením § 18 ZVO alebo zadaním novej 
zákazky postupom zadávania zákazky podľa ZVO.

ČI. 2

MIESTO PLNENIA A LEHOTA VYKONANIA DIELA

2.1. Zhotoviteľsa zaväzuje vykonávať predmet zmluvy na diaľnici úsek D l Beharovce - Fričovce a na 
lokálnom operátorskom pracovisku SSÚD 10 Beharovce, kam sú výstupy z týchto 
technologických vybavení vyvedené a následne spracovávané a vizualizované.

2.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zrealizuje a ukončí dielo v súlade so vzájomne odsúhlaseným 
Harmonogramom, a to do 12 (dvanásť) mesiacov od protokolárneho prebratia miesta plnenia. 
Objednávateľ si vyhradzuje právo na úpravu Harmonogramu (napr. ak jedna uzávera tunela 
Branisko bude trvať viac dní ako je uvedené v Prílohe č. 3 zmluvy), a to vzájomným písomným 
odsúhlasením zmluvných strán, bez nároku zhotoviteľa na akúkoľvek náhradu škody a/alebo 
ušlého zisku, úrokov z omeškania, prípadne akýchkoľvek iných nárokov, strát a kompenzácii. 
Zmenu v zmysle predchádzajúcej vety je možné vykonať dodatkom k zmluve v zmysle článku XII 
bod 12.4 zmluvy a v súlade so ZVO.

2.3. Miesto plnenia zmluvy objednávateľ protokolárne odovzdá zhotoviteľovi po nadobudnutí 
účinnosti zmluvy.

2.4. Objednávateľ sa zaväzuje zhotoviteľovi odovzdať miesto určené na vykonávanie prác diela 
v termíne určenom objednávateľom v písomnej výzve objednávateľa doručenej zhotoviteľovi do 
sídla zhotoviteľa uvedeného v záhlaví zmluvy.

2.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať technický servis na dotknutých zariadeniach podľa obdobia 
výkonu servisných činností uvedeného v Prílohe č. 4 zmluvy, ktorý predloží pri preberacom
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konaní. K jednotlivým servisným činnostiam bude priradený počet zariadení a počet úkonov za 
rok s jednotkovými cenami. Harmonogram musí byť vypracovaný v súlade s Prevádzkovým 
poriadkom a Manuálom užívania k prevádzke a údržbe zabudovaných zariadení podľa 
podmienok výrobcu dodaných zariadení. Záručná doba na tovar a činnosti spojenej so servisom 
tovaru je 60 mesiacov {5 rokov) odo dňa písomného prevzatia diela.

2.6. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet zmluvy do 12 mesiacov od protokolárneho prebratia 
miesta plnenia a začať vykonávanie diela najneskôr do 60 kalendárnych dní odo dňa 
protokolárneho prebratia miesta plnenia, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak.

2.7. Nedodanie predmetu zmluvy v čase dlhšom ako 3 kalendárne týždne od termínu dohodnutého 
v tomto článku, bode 2.6 zmluvy sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje 
objednávateľa na okamžité odstúpenie od zmluvy. Tým nie je dotknuté právo objednávateľa na 
zaplatenie zmluvnej pokuty podľa článku 6, bod 6.2 dohody.

2.8. Zhotoviteľ je povinný bez meškania písomne oznámiť objednávateľovi vznik akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni vykonaniu predmetu zmluvy riadne a včas.

2.9. Zhotoviteľ sa nedostáva do omeškania s vykonaním predmetu zmluvy, ak nastanú skutočnosti 
označované ako „vyššia moc", t. j. objektívne právne skutočnosti, ktoré nie sú závislé na 
zmluvných stranách, ani ich zmluvné strany nedokážu ovplyvniť, napr. živelné pohromy atď. 
a súčasne tieto skutočnosti nemohol zhotoviteľ pri vynaložení odbornej starostlivosti predvídať. 
Pre vylúčenie pochybností na účely zmluvy za vyššiu moc sa nepovažuje štrajk zamestnancov 
niektorej zmluvnej strany alebo zmena ekonomických pomerov niektorej zmluvnej strany alebo 
subdodávateľa.

2.10. Predĺžením dohodnutej lehoty vykonania predmetu zmluvy uvedenej v bode 2.6 tohto článku 
zmluvy nie je dotknutá povinnosť zhotoviteía uhradiť zmluvnú pokutu za omeškanie podľa 
článku 6 bod 6.2 zmluvy okrem prípadov, keď k omeškaniu došlo z dôvodov vyššej moci v zmysle 
bodu 2.9 tohto článku zmluvy.

ČI. 3

VYKONÁVANIE PREDMETU ZMLUVY

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať predmet zmluvy podľa bodu 1.1 článku 1 zmluvy a na základe 
Harmonogramu podľa článku 2 bodu 2.2 zmluvy, len osobami na to oprávnenými, a to 
nasledovne:

Kontaktná adresa zhotoviteľa pre účely vykonávania predmetu zmluvy je:

ALTRON SK, a.s.
Galvániho 15/C, 821 04 Bratislava

Kontaktná adresa zhotoviteľa pre účely vykonávania technického servisu (záručného) na 
dotknutých zariadeniach je:



^Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko“
Strana 5 z 20

ALTRON SK, a.s.
Galvániho 15/C, 82104 Bratislava

Ďalšie kontaktné údaje zamestnancov zhotoviteľa, splnomocnených na zastupovanie vyššie 
uvedenej osoby vo veci vykonávania predmetu zmluvy:

Prípadnú zmenu týchto údajov zhotoviteľ písomne nahlási objednávateľovi v minimálne 24 
(dvadsaťštyri) hodinovom predstihu.

3.2 Osoba objednávateľa oprávnená na preberanie diela je vedúci SSÚD 10 Beharovce, prípadne 
jeho splnomocnený zástupca.

3.3 Zhotoviteľ aj objednávateľ sú oprávnení zmeniť osoby oprávnené konať v ich mene (konkrétne 
osoby uvedené v bodoch 3.1 a 3.2 zmluvy a osoby uvedené v Prílohe č. 5 zmluvy -  Zoznam osôb 
oprávnených konať v mene objednávateľa (ďalej len „Príloha č. 5"), jednostranným písomným 
oznámením doručeným druhej zmluvnej strane, za predpokladu, že zmeny v osobách boli medzi 
zmluvnými stranami vopred prerokované. Zhotoviteľ aj objednávateľ súhlasia s tým, že k takejto 
zmene nie je potrebné uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

3.4 Objednávateľa zhotoviteľ sa zaväzujú, že každú zmenu telefónneho spojenia alebo kontaktných 
osôb, vrátane zmien ďalších identifikačných údajov, písomne oznámia druhej zmluvnej strane 
tak, aby bola zabezpečená plynulá komunikácia pri vykonávaní činnosti podľa tejto zmluvy.

3.5 Objednávateľzabezpečí na písomné požiadanie zhotoviteľa obmedzenie cestnej premávky, resp. 
vylúčenie cestnej premávky a jej technické zabezpečenie výhradne po dobu nevyhnutnú na 
vykonanie činností podľa zmluvy. Objednávateľ zruší obmedzenie cestnej premávky, resp. 
vylúčenie cestnej premávky na danom úseku diaľnice D l ihneď po ukončení a prevzatí diela od 
zhotoviteľa.

3.6 Objednávateľ zabezpečí zhotoviteľovi vstup do priestorov súvisiacich s výkonom predmetu 
zmluvy a technického servisu. Vstup do priestorov zabezpečuje za objednávateľa vedúci SSÚD 
10 Beharovce, resp. ním písomne poverená osoba.

3.7 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne vyhotoviť v rámci výkonu technického servisu na dotknutých 
zariadeniach protokol o technickej prehliadke a záznam o vykonaní údržby, technickej 
prehliadky alebo opravy technologického vybavenia do príslušného servisného denníka 
a predložiť ho na potvrdenie vedúcemu SSÚD 10 Beharovce.

3.8 Ak sa pri vykonaní diela vyskytne potreba naviac prác alebo nových prác oproti súťažným 
podkladom, prípadne sa zmenší rozsah prác na diele, je zhotoviteľ povinný na túto skutočnosť 
bezodkladne písomne upozorniť objednávateľa. Zmenu obsahu (nové práce) alebo rozsahu 
(naviac alebo menej práce) diela je možné vykonať výlučne s postupmi definovanými ZVO buď 
uzatvorením dodatku k zmluve alebo zadaním novej zákazky postupom zadávania zákazky podľa 
ZVO. V prípade uzatvorenia dodatku, za predpokladu splnenia podmienky podľa 
predchádzajúcej vety, bude podkladom na jeho uzatvorenie písomný súhlas objednávateľa na
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naviac, menej alebo nové práce alebo písomná požiadavka objednávateľa na naviac, menej 
alebo nové práce. Zmena ceny za vykonanie diela uvedená v článku 4 zmluvy môže byť vykonaná 
výlučne po udelení predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa s touto zmenou 
a zmluvné strany sa zaväzujú ju upraviť písomne vo forme priebežne očíslovaného dodatku 
k zmluve podľa postupu uvedeného v článku 12 bod 12.4 zmluvy. Cenu za vykonanie diela 
uvedenú v článku 4 zmluvy je prípustné v tomto prípade zmeniť, ak naviac práce, menej práce 
alebo nové práce budú mať na ňu preukázateľný vplyv.

3.9 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ, najneskôr 14 (štrnásť) kalendárnych dní pred 
uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzavretá, vyzve objednávateľa na protokolárne 
odovzdanie miesta vykonávania predmetu zmluvy. Zhotoviteľje povinný protokolárne odovzdať 
objednávateľovi miesto vykonávania predmetu zmluvy najneskôr v deň ukončenia zmluvy. 
Nevyhnutnou prílohou protokolu o odovzdaní miesta plnenia zmluvy je:

1. preberací protokol, potvrdený vedúcim oddelenia tunela, alebo ním zastupujúcou osobou,
2. súpis vykonaných prác a dodávok, potvrdený vedúcim oddelenia tunela, alebo ním 

zastupujúcou osobou,
3. predloženie údajov a tech. listov od dodaných zariadení (príručky, certifikáty, vybíjacie 

tabuľky, záručné listy výrobcu, prevádzkové knihy)
4. doklad o zaškolení obsluhy,
5. projekt skutočnej realizácie stavby (DSRS)
6. manuály užívania zariadení,
7. protokol z vykonania odbornej prehliadky a odbornej skúšky podľa vyhlášky MPSVaR SR č. 

508/2009 Z.z.,
8. doklad o spracovaní sprievodných dokumentácií a dokumentácií kvality,
9. protokol z výkonu funkčných skúšok a komplexných skúšok,
10. predloženie dokladu o aktualizácií prevádzkovej dokumentácie,
11. vypracovanie zoznamu náhradných dielov (vrátane orientačných jednotkových cien).
V rámci protokolárneho odovzdania miesta plnenia zmluvy je zhotoviteľ povinný odovzdať 
objednávateľovi všetku dokumentáciu, t.j. predovšetkým, no nie výlučne, servisný denník, 
návody, nákresy, odporúčania, smernice či iné dokumenty vytvorené počas trvania zmluvy a 
poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť pre plynulý prechod výkonu servisu iným subjektom alebo 
priamo objednávateľovi.

3.10 Po dokončení celého diela, najneskôr do 5 (piatich) kalendárnych dní odo dňa ukončenia diela, 
je zhotoviteľ povinný objednávateľovi zaslať písomné oznámenie o celkovom ukončení prác na 
diele spolu s výzvou na začatie preberacieho/odovzdávacieho konania, a to osobe konajúcej za 
objednávateľa vo veciach technických uvedenú v Prílohe č. 5 tejto zmluvy.

3.11 Po ukončení prác sa dňom doručenia oznámenia o ukončení prác a výzve na začatie 
preberacieho/odovzdávacieho konania v súlade s bodom 3.10 tohto článku zmluvy a kompletnej 
dokumentácie k preberaniu/odovzdávaniu diela v súlade s bodom 3.9 tohto článku zmluvy 
začína preberacie/odovzdávacie konanie.

3.12 V prípade, že po začatí preberacieho/odovzdávacieho konania diela objednávateľ zistí vady, 
resp. nedorobky na diele alebo jeho časti, zmluvné strany spíšu Záznam z preberacieho konania 
(ďalej len „záznam“), v ktorom spíšu vady, resp. nedorobky na diele. V zázname objednávateľ 
určí zhotoviteľovi lehotu na odstránenie vád, resp. nedorobkov na diele. Zhotoviteľje povinný 
vady, resp. nedorobky odstrániť v lehote stanovenej objednávateľom v zázname.

3.13 Ak po začatí preberacieho konania objednávateľ nezistí vady, resp. nedorobky na diele, alebo ak 
vady, resp. nedorobky budú odstránené podľa bodu 3.12 tohto článku zmluvy, o odovzdaní a 
prevzatí diela spíšu zmluvné strany preberací protokol (ďalej len „preberací protokol“), ktorý 
musí byť podpísaný oboma zmluvnými stranami: za objednávateľa postačuje jedna osoba

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko"



^Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko'
Strana 7 z 20

oprávnená na rokovanie vo veciach technických uvedená v Prílohe č. 5 zmluvy -  Zoznam osôb 
oprávnených konať v mene objednávateľa. Dňom podpísania preberacieho protokolu podľa 
tohto článku zmluvy oboma zmluvnými stranami prechádza na objednávateľa nebezpečenstvo 
vzniku škody na diele.

3.14 Nedodržanie technicko-kvalitatívnych parametrov podľa tejto zmluvy a súťažných podkladov 
bude posudzované ako nevyhovujúce a reklamovateľné a považuje sa za podstatné porušenie 
zmluvy, pričom oprávňuje objednávateľa okamžite odstúpiť od zmluvy pre jej podstatné 
porušenie, neprevziať takéto dielo a popri odstúpení od zmluvy požadovať od zhotoviteľa 
náhradu škody v plnej výške. Prípadné pochybnosti budú riešené po spoločnej prehliadke diela.

3.15 Odstránenie vytknutých vád zhotoviteľom, v rámci preberacieho konania podľa bodu 3.12 tohto 
článku zmluvy, zhotoviteľa nezbavuje zodpovednosti za škodu a omeškanie a objednávateľa 
nezbavuje nároku na zmluvnú pokutu spôsobenú omeškaním zhotoviteľa plniť riadne a včas.

3.16 Zhotovíte!'je povinný vykonávať počas plynutia záručnej doby technický servis na diele, a to 
podľa Prevádzkových poriadkov, príručiek a manuálov pre prevádzku a údržbu.

3.17 Odo dňa odovzdania miesta plnenia je zhotoviteľ povinný viesť stavebný denník k dielu podľa 
zákona č. 25/2025 Z. z. Stavebný zákon v platnom znení (ďalej len „Stavebný zákon") a v znení 
príslušných vykonávacích právnych predpisov. Stavebný denník musí byť trvalé prístupný a 
editovateľný všetkými zástupcami oboch zmluvných strán uvedenými v tejto zmluve, prístupný 
ďalším osobám uvedeným v § 39 ods. 2 Stavebného zákona a kontrolným orgánom (napr. štátny 
stavebný dohľad), a to tak, aby bol stavebný denník chránený pred sprístupnením tretím osobám 
(s výnimkou kontrolných orgánov v prípade výkonu kontroly, resp. dohľadu), pred krádežou, 
poškodením, zničením. Konkrétny spôsob vedenia (vyhotovenia) stavebného denníka bude 
zmluvnými stranami dohodnutý a zaznamenaný v Zápise. V prípade vedenia stavebného 
denníka v listinnej podobe je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť prístup k stavebnému denníku na 
Stavenisku, a to v obytnom kontajneri / unimobunke prípadne (ak sa tak zmluvné strany písomne 
dohodnú) aj na inom miestne na Stavenisku. Vedenie stavebného denníka sa končí dňom, keď 
sú odstránené všetky vady a nedorobky diela v preberacom konaní a dielo je zo strany 
objednávateľa prevzaté.

3.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas trvania zmluvy poskytnúť objednávateľovi maximálnu súčinnosť pri 
zabezpečovaní preventívnej ochrany kybernetickej bezpečnosti, odhaľovaní kybernetických 
incidentov, odstraňovaní a zmierňovaní následkov kybernetických incidentov, a to bez výhrad. 
V prípade identifikovania podozrivých aktivít, prípade bezpečnostného incidentu, ktorý by 
mohol mať vplyv na dotknutú časť systému v zmysle predmetu zákazky je úspešný uchádzač 
povinný bezodkladne o tejto skutočnosti informovať objednávateľa v súlade s Prílohou č. 1 
zmluvy.

ČI. 4

CENA PREDMETU ZMLUVY

4.1 Cena za predmet zmluvy je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení vyhlášky MF SR č. 375/1999 Z. z., a sú v nej zahrnuté všetky náklady, činnosti, práce, 
výkony alebo služby nevyhnutné za účelom riadneho plnenia predmetu zmluvy, ako aj všetky 
priame a nepriame náklady vrátane mzdových nákladov, (včítane mzdy za prácu nadčas, prácu
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v noci a prácu počas víkendu), skúšok, testov, meracích protokolov, daní, clá, dopravných 
nákladov, režijných nákladov a iných nákladov pre spustenie zariadenia do riadnej, funkčnej a 
bezpečnej prevádzky a primeraného zisku.

4.2 Cena za predmet zmluvy /čo do rozsahu a množstva/je totožná s ponúkanou cenou. Jednotkové 
ceny uvedené v Prílohe č. 2 sú záväzné, pevné a nemenné počas celého trvania tejto zmluvy 
a pokrývajú všetky zmluvné záväzky a všetky náležitosti nevyhnutné na riadne vykonanie 
a odovzdanie vrátane 5-ročného technického servisu v rozsahu podľa súťažných podkladov a 
Harmonogramu technického servisu, ktorý tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 4 zmluvy Celková cena 
za vykonanie diela bude tvorená ako súčet medzisúčtov, tvorených súčinom jednotkových cien 
z prijatej ponuky (v zmysle Prílohy č. 2) prenásobených skutočným Objednávateľom 
odsúhlaseným počtom merných jednotiek.

4.3 Cena za celý predmet zmluvy vrátane 5-ročného technického servisu:
Cena bez DPH v EUR: 323 554,69
Zákonná výška DPH EUR: 74 417,58
Celková cena predmetu zmluvy s DPH v EUR: 397 972,27
Cena slov tristodeväťdesiatsedemtisícdeväťstosedemdesiatdva eur a dvadsaťsedem centov

4.4 V prípade, ak sa počas platnosti zmluvy zmení sadzba DPH, pri každom vzniku daňovej povinnosti 
sa uplatní sadzba DPH platná v deň vzniku daňovej povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli, že 
zmenu sadzby DPH nie je potrebné meniť uzatvorením dodatku k zmluve.

4.5 Jednotkové ceny v Prílohe č. 2 sú pevné a nemenné počas celej doby trvania zmluvy.

4.6 Na požiadanie objednávateľa je zhotoviteľ povinný predložiť objednávateľovi Prílohu č. 2 
doplnenú o rozpis jednotkových cien cez hodinové sadzby, čas úkonu v hodinách a počet 
pracovníkov a predložiť kalkulácie hodinových sadzieb.

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko“

ČI. 5

PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY

5.1 Zhotoviteľ má nárok na zaplatenie ceny len za skutočne dodaný tovar a vykonané dielo podľa 
článku 1 zmluvy.

5.2 Vykonanie predmetu zmluvy podľa článku 1 zmluvy bude zhotoviteľ oprávnený fakturovať 
objednávateľovi do 15 (pätnástich) kalendárnych dní na základe faktúry vyhotovenej 
zhotoviteľom na základe Preberacieho a odovzdávacieho protokolu a doporučene doručenej na 
adresu sídla objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. K faktúre je zhotoviteľ povinný 
priložiť oboma zmluvnými stranami podpísané dokumenty:

súpis vykonaných prác a dodávok, 
záznam zo servisného/stavebného denníka,
preberací protokol o vykonaných dodávkach a montážnych prácach podpísaný 
oboma zmluvnými stranami (za objednávateľa aj za zhotoviteľa postačuje jedna osoba 
oprávnená na rokovanie vo veciach technických), 
kópia objednávky.

5.3 Zhotoviteľ je povinný predložiť faktúru v 2 (dvoch) vyhotoveniach. Faktúra musí obsahovať 
obligatórne náležitosti podľa ustanovenia § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len: „zákon o DPH"). Faktúra musí obsahovať aj 
nasledovné údaje: odvolávku na číslo zmluvy, prípadne číslo dodatku, referenčné číslo u 
objednávateľa, popis plnenia podľa predmetu zmluvy, bankové spojenie v zmysle zmluvy
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a musia k nej byť priložené súpisy prác, protokoly a dokumenty uvedené v bode 5.2 tohto článku 
zmluvy. V prípade aplikácie ustanovenia § 69 ods. 12 pís. j) zákona o DPH musí faktúra obsahovať 
aj číselný kód a popis plnenia v zmysle sekcie F Nariadenia Komisie (EÚ) č. 1209/2014 z 29. 
októbra 2014. V prípade neaplikácie ustanovenia § 69 ods. 12 pís. j) zákona o DPH je zhotoviteľ 
povinný túto skutočnosť na faktúre výslovne uviesť. Ak faktúra nebude obsahovať vyššie 
uvedené údaje alebo k nej nebudú priložené požadované prílohy, objednávateľ je oprávnený 
takúto faktúru vrátiť zhotoviteľovi spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V 
tomto prípade sa plynutie lehoty splatnosti takejto faktúry prerušuje a nová lehota splatnosti 
začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doporučeného doručenia opravenej alebo doplnenej 
faktúry. Zmluvné strany berú na vedomie, že za správnosť údajov na faktúre je zodpovedný 
výhradne zhotoviteľa nevrátenie faktúry zo strany objednávateľa sa v žiadnom prípade nemôže 
považovať za potvrdenie správnosti údajov na nej uvedených. V prípade, že správca dane udelí 
objednávateľovi akúkoľvek sankciu vyplývajúcu z nesprávnej aplikácie ustanovenia § 69 ods. 12 
pís. j) zákona o DPH, je objednávateľ oprávnený na náhradu takto vzniknutej škody od 
zhotoviteľa v plnom rozsahu.

5.4 Lehota splatnosti jednotlivých faktúr je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa ich doporučeného 
doručenia bez nedostatkov na adresu sídla objednávateľa.

5.5 Obálka, v ktorej bude doručená faktúra odosielaná, musí byť označená slovom „FAKTÚRA". 
Faktúra musí byť odoslaná doporučene. U faktúry odosielanej ako obyčajná poštová zásielka nie 
je možné účtovať úrok z omeškania z fakturovanej ceny.

5.6 V prípade, ak je dodávateľ v postavení zahraničnej osoby, riadi sa zákonom o DPH. Fakturácia 
technického servisu sa uskutoční za každý 1 rok výkonu technického servisu odo dňa začatia 
vykonávania technického servisu, ktorý je zhodný s dátumom začatia plynutia záručnej doby. 
Záručná doba na dielo začína plynúť dňom písomného prevzatia diela, t. j. podpísaním 
preberacieho protokolu v zmysle článku 3 bod 3.13 zmluvy.

ČI. 6

SANKCIE

6.1 V prípade, ak sa zhotoviteľ nedostaví k protokolárnemu prevzatiu miesta plnenia zmluvy 
v termíne stanovenom objednávateľom podľa bodu 2.4 článku 2 zmluvy a/alebo neprevezme 
miesto plnenia v lehote podľa bodu 2.4 článku 2 zmluvy, objednávateľovi vzniká nárok voči 
zhotoviteľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,00,- EUR (slovom: dvesto eur) za 
každý, aj začatý, deň omeškania zhotoviteľa.

6.2 V prípade, že sa dodávateľdostane do omeškania s vykonaním predmetu zmluvy podľa článku 2 
bod 2.7 zmluvy, objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % (päť stotín percenta) 
z ceny predmetu zmluvy, s ktorej vykonaním sa zhotoviteľ dostal do omeškania, a to za každý 
deň omeškania. V prípade vzájomných nárokov zhotoviteľa a objednávateľa, budú zmluvné 
strany postupovať podľa ustanovení § 358 a nasl. Obchodného zákonníka.

6.3 V prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa uvedenej v bode 3.8 a 3.9 článku 3 zmluvy, 
objednávateľovi vzniká nárok voči zhotoviteľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
zodpovedajúcej cene dodaného tovaru -  náhradného dielu nespĺňajúceho technické 
a kvalitatívne parametre vrátane ceny s tým súvisiaceho vykonaného diela podľa zmluvy.

6.4 V prípade, ak zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek povinnosť uvedenú v bode 3.7 až 3.10 článku 3, bodu
7.7 čl. 7 zmluvy, objednávateľovi vzniká voči zhotoviteľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty



vo výške 200,00,- EUR (slovom: dvesto eur) za každý, aj začatý, deň trvania porušenia povinnosti, 
a to samostatne za každé jednotlivé porušenie povinnosti.

6.5 V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry, vzniká zhotoviteľovi nárok na úrok z 
omeškania vo výške 0,05 % (slovom: päť stotín percenta) z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

6.6 Zaplatením akejkoľvek zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody 
presahujúcu zmluvnú pokutu, t. j. zmluvné pokuty sú dojednané samostatne popri prípadných 
nárokoch objednávateľa na náhradu škody.

6.7 V prípade vzájomných nárokov objednávateľa a zhotoviteľa, budú zmluvné strany postupovať 
podľa ustanovení § 358 a nasl. Obchodného zákonníka.

6.8 Zhotoviteľ nesie v plnom rozsahu zodpovednosť za škodu na technologickom vybavení vzniknutú 
v príčinnej súvislosti s porušením povinností dodávateľa podľa zmluvy.

6.9 Zhotoviteľ nezodpovedá za porušenie, omeškanie alebo nesplnenie záväzku zo zmluvy z dôvodu 
vyššej moci.

6.10 Ak nastanú okolnosti vyššej moci, uvedené v bode 2.9 článku 2 zmluvy, zmluvné strany posunú 
termíny plnenia o dobu zodpovedajúcu trvaniu týchto okolností a odstránenia ich následkov. 
Zhotoviteľ je povinný zároveň preukázať, akým spôsobom a počas akej doby mu vyššia moc 
bránila v plnení predmetu zmluvy.

ČI. 7

ZÁRUČNÁ DOBA, ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY

7.1 Zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi na opravu predmetu diela 60 (šesťdesiat) mesačnú 
záručnú dobu odo dňa prevzatia diela.

7.2 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo resp. samostatná časť diela má zmluvne dohodnuté 
vlastnosti, zodpovedá technickým predpisom a normám uplatneným v zmluve, a že nemá vady. 
Zhotoviteľ zodpovedá aj za vady, ktoré sa stanú zjavnými počas záručnej doby.

7.3 Počas celej záručnej doby zhotoviteľ zodpovedá za vzniknuté vady diela, resp. samostatnej časti 
diela a je povinný ich na základe reklamácie objednávateľa odstrániť na svoje náklady.

7.4 Úspešný uchádzač je povinný po uplynutí záručnej doby na predmet zákazky odovzdať 
objednávateľovi konfiguračné zálohy UPS ako aj prístupové heslá.

7.5 Objednávateľ môže vadu diela, resp. samostatnej časti diela nahlásiť písomne, e-mailom alebo 
telefonicky. V prípade nahlásenia vady objednávateľom telefonickým spôsobom, objednávateľ 
zároveň bezodkladne potvrdí takéto nahlásenie zhotoviteľovi e-mailom. Za deň nahlásenia vady 
(doručenia reklamácie) objednávateľom sa považuje deň doručenia písomného oznámenia, deň 
odoslania e-mailu zo strany objednávateľa alebo deň uskutočnenia telefonického rozhovoru so 
zhotoviteľom.

Kontaktné údaje zhotoviteľa pre nahlasovanie vád:
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7.6 Uznanie reklamovanej vady diela, resp. samostatnej časti diela je zhotoviteľ povinný písomne 
alebo e-mailom potvrdiť do troch (3) kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie v zmysle 
bodu 7.4 tohto článku zmluvy, pričom v prípade neuznania reklamovanej vady je zhotoviteľ
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povinný v rovnakej lehote objednávateľovi oznámiť neuznanie vady s odôvodnením. V prípade, 
ak zhotoviteľ nedoručí objednávateľovi písomné potvrdenie uznania alebo odmietnutia 
reklamovanej vady diela, resp. samostatnej časti diela v lehote do troch (3) kalendárnych dní 
odo dňa doručenia reklamácie, tak zmluvné strany považujú reklamovanú vadu za uznanú 
zhotoviteľom.

7.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje reklamované vady na vlastné náklady odstrániť maximálne do 7 
(siedmich) kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie objednávateľom zhotoviteľovi, ak sa 
s prihliadnutím na povahu vady zmluvné strany písomne nedohodnú na skrátení alebo predĺžení 
tejto doby. Doba od uplatnenia práva zo zodpovednosti za vady až do doby, keď objednávateľ 
po skončení odstránenia reklamovanej vady bol povinný dielo, resp. samostatnú časť diela 
prevziať, sa do záručnej doby nepočíta.

7.8 O odstránneí reklamovanej vady je zhotoviteľ povinný spísať Protokol o vade alebo poruche 
(ďalej aj ako „POV"). V ňom budú uvedené všetky dôležité skutočnosti, ako sú dátum a čas vzniku 
vady alebo poruchy, popis vady alebo poruchy, dátum a čas nahlásenia, čas nástupu na 
vykonanie opravy a čas vykonania opravy. POV bude podpísaný oboma zmluvnými stranami, 
pričom za objednávateľa a zhotoviteľa sú osoby oprávnené na podpis POV osoby oprávnené na 
rokovanie vo veciach technických. Po odstránení vady alebo poruchy túto skutočnosť, vrátane 
všetkých relevantných skutočností od nahlásenia až po odstránenie vady alebo poruchy, 
zhotoviteľ zároveň zaeviduje formou zápisu do servisného denníka.

7.9 Za účelom odstránenia vád, ak je to nevyhnutné, zvolá zhotoviteľ rokovanie o spôsobe ich 
odstránenia medzi objednávateľom a zhotoviteľom.

7.10 Na použité náhradné diely pri odstraňovaní vady poskytne zhotoviteľ záručnú dobu poskytovanú 
výrobcom zariadenia najmenej do konca záručnej doby podľa bodu 7.1 tohto článku zmluvy a 
minimálne 60 mesiacov, pričom záručná doba začína plynúť dňom odstránenia vady alebo 
poruchy a uvedenia diela, resp. samostatnej časti diela alebo jeho časti, do prevádzky.

7.11 Ak zhotoviteľ neodstráni vady podľa bodu 7.7 tohto článku zmluvy alebo ich odmietne odstrániť 
podľa 7.6 tohto článku zmluvy, objednávateľ je oprávnený dať vady odstrániť tretej osobe. 
Objednávateľ má voči zhotoviteľovi nárok na úhradu takto vzniknutých nákladov.

7.12 Najneskôr 14 (štrnásť) kalendárnych dní pred uplynutím záručnej doby je zhotoviteľ povinný 
zvolať stretnutie/ rokovanie na hodnotenie stavu diela, ktoré bude vykonané v poslednom 
mesiaci záručnej doby spoločnou prehliadkou. Stretnutie v zmysle predchádzajúcej vety je 
oprávnený zvolať aj objednávateľ. Z prehliadky bude vyhotovený Protokol o ukončení záručnej 
doby, v ktorom bude zhodnotený stav diela ku koncu záručnej doby.

7.13 Záručná doba podľa bodu 7.1 tohto článku zmluvy neplynie po dobu od nahlásenia vady do jej 
odstránenia. Uznanie reklamovanej vady je zhotoviteľ povinný písomne potvrdiť do 3 (troch) 
kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie, pričom zhotoviteľ je povinný túto lehotu 
dodržať, aj keď reklamované vady odmieta uznať. Prípadné pochybnosti budú riešené na 
spoločnom rokovaní. V prípade nezhodných stanovísk zmluvné strany požiadajú o stanovisko 
nezávislú akreditovanú inštitúciu. Týmto stanoviskom sú zmluvné strany viazané. Náklady na 
jeho vyhotovenie sú na ťarchu tej strany zmluvy, v neprospech ktorej je záver stanoviska.

7.14 Na podmienky odstraňovania vád v záručnej dobe sa primerane použijú ustanovenia podľa 
článku 3 zmluvy.

ČI. 8

UKONČENIE ZMLUVY



8.1 Zmluva zanikne splnením všetkých práv a povinností obidvoch zmluvných strán. Zmluvu je 
možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán, písomným odstúpením od zmluvy 
niektorou zmluvnou stranou alebo písomnou výpoveďou objednávateľa.

8.2 V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohode 
(ďalej len „deň zániku zmluvy dohodou7'). V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky 
zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou stranou 
zmluvy ku dňu zániku zmluvy dohodou.

8.3 V prípade odstúpenia od zmluvy sa zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami § 344 a nasl. 
Obchodného zákonníka. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené 
druhej zmluvnej strane (ktorá svoju povinnosť porušila) a jeho účinky nastávajú dňom doručenia 
strane zmluvy, ktorá svoju povinnosť porušila.

8.4 Objednávateľje oprávnený okamžite odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia 
zmluvy zhotoviteľom. Na účely zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy zhotoviteľom považuje 
najmä:

8.4.1 ak sa preukáže, že zhotoviteľ v rámci procesu verejného obstarávania predložil 
nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, neúplné alebo skreslené údaje;

8.4.2 ak zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek z jeho povinností uvedených v bode 2.6 článku 2 
zmluvy, bode 3.7, 3.9, 3,10 článku 3 zmluvy, bode 11.5 článku 11 zmluvy;

8.4.3 ak zhotoviteľ zmení subdodávateľa bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa alebo zmení rozsah subdodávok oproti ponuke;

8.4.4 ak zhotoviteľ neodstráni vady počas záručnej doby v lehote podľa bodu 7.7 článku 7 
zmluvy, ak nebola písomne dohodnutá iná lehota;

8.4.5 v ďalších prípadoch uvedených v zmluve alebo ZVO.

8.5 Objednávateľje oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy tiež v prípade, ak zhotoviteľ vstúpil do 
likvidácie, na jeho majetok bol vyhlásený konkurz, bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu na 
jeho majetok ako aj vtedy, ak existuje dôvodná obava, že plnenie záväzkov zhotoviteľa podľa 
tejto zmluvy je vážne ohrozené.

8.6 V prípade nepodstatného porušenia zmluvy sú zmluvné strany oprávnené od zmluvy odstúpiť 
po márnom uplynutí primeranej lehoty stanovenej v písomnej výzve druhej zmluvnej strany na 
odstránenie konania v rozpore so zmluvou, prílohami a právnymi predpismi ako aj následkov 
takéhoto konania. Ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, primeranou lehotou podľa 
predchádzajúcej vety je 10 (desať) kalendárnych dní.

8.7 V prípade, ak nastanú právne skutočnosti majúce za následok zmenu v právnom postavení 
zhotoviteľa (napr. vyhlásenie konkurzu, vstup do likvidácie, zmena právnej formy, zmena v 
oprávneniach konať v mene zhotoviteľa) alebo akákoľvek iná zmena majúca priamy vplyv na 
plnenie zo strany zhotoviteľa, je zhotoviteľ povinný oznámiť tieto skutočnosti objednávateľovi 
najneskôr do 10 (desiatich) dní odo dňa, kedy tieto skutočnosti nastali. Ak tak neurobí, 
zodpovedá za škodu spôsobenú objednávateľovi v dôsledku porušenia tejto povinnosti a 
objednávateľ má právo okamžite odstúpiť od zmluvy z dôvodu podstatného porušenia 
povinnosti. Za akúkoľvek inú zmenu sa považuje aj zmena bankového spojenia zhotoviteľa, 
pričom k tejto informácii predloží aj potvrdenie príslušnej banky.

8.8 Objednávateľ je oprávnený vypovedať zmluvu bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí mať 
písomnú formu. Výpovedná lehota sú 3 (tri) kalendárne mesiace a začína plynúť prvým dňom 
kalendárneho mesiaca, ktorý nasleduje po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená do sídla zhotoviteľa.
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8.9 Ukončením zmluvy akýmkoľvek spôsobom nie sú dotknuté práva objednávateľa súvisiace so 
zárukou a zodpovednosťou za vady. Ukončením zmluvy akýmkoľvek spôsobom nie je dotknuté 
právo objednávateľa na zaplatenie zmluvných pokút a/alebo náhrady škody v zmysle zmluvy.

ČI. 9

SUBDODÁVATELIA

9.1 Zhotoviteľ nesmie predmet zmluvy ako celok odovzdať na vykonanie inému subjektu. Časť 
predmetu zmluvy môže zhotoviteľ odovzdať na vykonanie svojmu subdodávateľovi uvedenému 
v zozname subdodávateľov, ktorý tvorí Prílohu č. 6 zmluvy. Súhlas objednávateľa s vykonaním 
predmetu zmluvy prostredníctvom subdodávateľa nezbavuje zhotoviteľa povinnosti a 
zodpovednosti za všetky práce a činnosti subdodávateľa.

9.2 Ak sa na zhotoviteľa a jeho subdodávateľov vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o registri partnerov 
verejného sektora"), potom je zhotoviteľ, ako aj jeho subdodávatelia, povinný dodržať túto 
povinnosť po celú dobu trvania zmluvy, pričom zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť splnenie tejto 
povinnosti aj zo strany subdodávateľov. V prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa podľa 
predchádzajúcej vety je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť v okamihu, čo sa o tomto 
porušení dozvedel. Ak v súvislosti s porušením vyššie uvedenej povinnosti uloží príslušný orgán 
objednávateľovi akúkoľvek sankciu, zhotoviteľje povinný túto sankciu mu v plnej výške nahradiť.

9.3 Počas trvania tejto zmluvy je zhotoviteľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného v Prílohe 
č. 6 zmluvy výlučne na základe dodatku k tejto zmluve. Nový subdodávateľ musí spĺňať povinnosť 
zápisu v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného 
sektora, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora 
vyplýva. Objednávateľ má právo odmietnuť podpísať dodatok a požiadať zhotoviteľa o určenie 
iného subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je zapísaný 
v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora v 
prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora vyplýva, 
nekvalitne realizované práce konkrétnym subdodávateľom na predchádzajúcich stavbách, 
nesplnenie podmienok pre výmenu subdodávateľa atď.). Zhotoviteľ je povinný žiadosti 
objednávateľa podľa predchádzajúcej vety bezodkladne vyhovieť a navrhnúť iného 
subdodávateľa, pričom tento subdodávateľ musí spĺňať povinnosť zápisu v registri partnerov 
verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora, v prípade, ak mu takáto 
povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora vyplýva. V prípade, ak zhotoviteľ 
bezodkladne neoznámi subdodávateľa, resp. ďalšieho subdodávateľa objednávateľovi, je 
povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5.000,- EUR (slovom: päťtisíc eur).

9.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že Príloha č. 6 zmluvy obsahuje aktuálne a úplné údaje v zmysle 
ustanovenia § 41 ods. 3,4 a 6 ZVO. Údaje v zmysle § 41 ods. 3 ZVO sú údaje o všetkých známych 
subdodávateľoch v rozsahu obchodné meno/názov, sídlo/miesto podnikania, IČO, zápis do 
príslušného registra a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia (ďalej len „Údaje"). Zmenu Údajov akéhokoľvek 
aktuálneho subdodávateľa je zhotoviteľ povinný bezodkladne písomne oznámiť 
objednávateľovi, pričom zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu Údajov nie je 
potrebné uzatvoriť dodatok k zmluve. V prípade nesplnenia povinnosti zhotoviteľa v zmysle 
predchádzajúcej vety objednávateľovi vzniká nárok na pokutu vo výške 500,- EUR (slovom: 
päťsto eur) za každý neoznámený zmenený údaj, ako aj náhradu škody, ktorá objednávateľovi
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v tejto súvislosti vznikne. V dodatku k zmluve, ktorým sa mení pôvodný subdodávateľ, je 
zhotovíte!' povinný uviesť aktuálne a úplné Údaje nového subdodávateľa.

9.5 V prípade, ak zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti podľa § 33 ZVO inou osobou, je 
povinný pri plnení zmluvy skutočne používať zdroje osoby, ktorej postavenie využil na 
preukázanie finančného a ekonomického postavenia. V prípade, ak zhotoviteľ preukazoval 
splnenie podmienok účasti podľa § 34 ZVO inou osobou, je povinný pri plnení zmluvy skutočne 
používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo 
odbornej spôsobilosti. V prípade nedodržania týchto povinností je zhotoviteľ povinný zaplatiť 
objednávateľovi zmluvnú pokutu za každé takéto porušenie vo výške 5.000,- EUR (slovom: 
päťtisíc eur). Porušenie ktorejkoľvek povinnosti podľa tohto bodu zmluvy sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje objednávateľa okamžite odstúpiť od zmluvy.

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko“

ČI. 10

OSTATNÉ USTANOVENIA

10.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nebude v súvislosti s predmetom zmluvy v súvislosti s vykonávaním 
činnosti, ktorá je predmetom zmluvy zamestnávať zamestnancov v rozpore správnymi 
predpismi Slovenskej republiky upravujúcimi nelegálnu prácu a nelegálne zamestnávanie, ako aj 
právnymi predpismi Európskej únie, a to najmä v rozpore so zákonom č. 82/2005 Z. z. 
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 
len „zákon o nelegálnej práci“), v spojení so zákonom č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení 
neskorších predpisov, Obchodným zákonníkom, zákonom č. 5/2004 Z. z. o službách 
zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákonom 
č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení neskorších predpisov, zákonom č. 404/2011 Z. z. 
o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/52/ES z 18. júna 2009, ktorou sa 
stanovujú minimálne normy pre sankcie a opatrenia voči zamestnávateľom štátnych 
príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na území členských štátov.

10.2 V prípade, že orgán vykonávajúci kontrolu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania zistí 
porušenie § 7b ods. 5 zákona o nelegálnej práci, t. j. porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, 
ktorú objednávateľovi na základe zmluvy dodáva alebo poskytuje dodávateľ služby 
prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne zamestnáva, v nadväznosti na čo bude 
objednávateľovi uložená pokuta, ktorú objednávateľ uhradí, objednávateľ si uplatní jej náhradu 
u zhotoviteľa a zhotoviteľ sa zaväzuje túto pokutu objednávateľovi nahradiť.

10.3 Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných zamestnancov, za ohrozenie 
bezpečnosti premávky na ceste a všetky prípadné škody, zavinené svojou činnosťou. Zhotoviteľ 
sa zaväzuje pri uskutočňovaní prác dodržiavať všetky súvisiace predpisy o ochrane zdravia a 
bezpečnosti pri práci, predpisy o ochrane životného prostredia, ako aj o bezpečnosti premávky 
na ceste vyplývajúce zo zákona č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov a vyhlášky MV SR č.9/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cestnej 
premávke.

10.4 V prípade vzniku akýchkoľvek odpadov pri plnení predmetu zmluvy je dodávateľ zodpovedný za 
nakladanie s týmito odpadmi a podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej iba „zákon o odpadoch“) je povinný plniť 
všetky povinnosti, ktoré prislúchajú držiteľovi odpadu podľa príslušných ustanovení zákona o
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odpadoch. Jedná sa najmä, nie však výlučne, o povinnosti držiteľa odpadu podľa ustanovenia § 
14 zákona o odpadoch, za triedenie, zaraďovanie, spôsob zhodnocovania, spôsob 
zneškodňovania, odovzdávanie, odvoz, zhromažďovanie, skladovanie, likvidáciu a za celkové 
nakladanie so všetkými odpadmi vrátane nebezpečných odpadov a podľa ustanovenia § 77 
zákona o odpadoch.

10.5 Zhotoviteľ je zároveň povinný dodržiavať všetky povinnosti v zmysle vyhlášky Ministerstva 
životného prostredia Slovenskej republiky (ďalej len „MŽP SR") č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej 
povinnosti a ohlasovacej povinnosti (ďalej len „vyhláška o evidencii odpadov"), vyhlášky MŽP 
SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a vyhlášky č. 371/2015 Z. z., ktorou 
sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, ako aj v zmysle ostatných právnych 
predpisov v oblasti nakladania s odpadmi. Zhotoviteľ je povinný uchovávať všetky doklady 
preukazujúce spôsob nakladania s odpadom. V súlade s ust. § 2 vyhlášky MŽP SR 344/2022 Z.z. 
o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií, ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
zákona o odpadoch sa zhotoviteľ zaväzuje pred podpisom zmluvy preukázať objednávateľovi 
oprávnenie nakladania s odpadmi a udržiavať ho platné počas trvania zmluvy. Podmienky 
o fyzickom nakladaní so stavebnými odpadmi alebo odpadmi z demolácií stanovené v § 2 
vyhlášky MŽP SR č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií, sú uvedené 
v Prílohe č. 1 zmluvy.

10.6 Zhotoviteľ je povinný uchovávať všetky doklady preukazujúce spôsob nakladania s odpadom a v 
zmysle Vyhlášky č. 366/2015 Z. z je povinný viesť evidenciu odpadov na Evidenčnom liste 
odpadov. Ku dňu preberania diela alebo k preberaniu akéhokoľvek iného plnenia, je zhotoviteľ 
povinný objednávateľovi odovzdať všetky doklady preukazujúce množstvo odpadov, spôsob 
nakladania s odpadmi, ktoré vznikli pri vykonávaní diela alebo pri plnení zmluvy, vrátane 
Evidenčných listov odpadov podľa Vyhlášky č. 366/2015 Z. z. Doklady o množstve a spôsobe 
nakladania s odpadmi podľa tohto bodu zmluvy je zhotoviteľ objednávateľovi povinný predložiť 
alebo odovzdať aj kedykoľvek na vyžiadanie objednávateľa. Zároveň je zhotoviteľ povinný všetky 
doklady podľa tohto bodu zmluvy vzťahujúce sa k nakladaniu s odpadom počas celého 
kalendárneho roka odovzdať objednávateľovi po ukončení každého kalendárneho mesiaca, 
najneskôr však do 20. kalendárneho dňa príslušného mesiaca.

10.7 V prípade, ak počas vykonávania diela vznikne elektroodpad v zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o 
odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zhotoviteľ sa 
zaväzuje predmetný elektroodpad odovzdať na Stredisku správy a údržby diaľnic 10 Beharovce.

10.8 V prípade, ak vznikne objednávateľovi akákoľvek škoda v súvislosti s porušením povinností 
zhotoviteľa dodržiavať ustanovenia v oblasti nakladania s odpadmi podľa tohto článku zmluvy, 
zhotoviteľje povinný túto škodu objednávateľovi nahradiť v celom rozsahu. Škodou podľa tohto 
bodu sa myslí aj uloženie akejkoľvek sankcie objednávateľovi zo strany príslušných orgánov 
v oblasti odpadového hospodárstva za nesplnenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa.

ČI. 11

PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA

11.1 Predmetom plnenia podľa tejto zmluvy môže byť autorské dielo, prípadne technologické 
vybavenie a/alebo jeho komponenty ako, nie však výlučne, dokumentácia a softvér, môžu mať 
povahu autorského diela, prípadne môžu zahŕňať jedno alebo viac autorských diel podľa zákona 
č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon"), ktoré 
boli vytvorené alebo ktorých vytvorenie bolo zhotoviteľom zabezpečené špecificky na účely 
plnenia tejto zmluvy (ďalej ktorékoľvek z nich len „Autorské dielo"). Komponentami sa na účely 
tohto článku 11 zmluvy rozumejú všetky hmotné a nehmotné zložky technologického vybavenia
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a náhradných dielov technologického vybavenia, ktoré sú potrebné na riadne plnenie tejto 
zmluvy. Medzi komponenty patria najmä, nie však výlučne, materiály, technické zariadenia, 
komunikačný systém, softvér, dokumentácia, všetky, na vykonanie modernizácie 
technologického vybavenia tunela, potrebné licencie za účelom bezpečnej a neobmedzenej 
prevádzky tunela oprávnenia, osvedčenia, certifikáty, atesty, povolenia, súhlasy a práva z nich 
vyplývajúce, práva duševného vlastníctva, práva zo zmlúv so subdodávateľmi alebo inými 
osobami, s ktorými zhotoviteľ spolupracuje pri vykonávaní modernizácie technologického 
vybavenia tunela na inom právnom základe. Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi k Autorskému 
dielu časovo a vecne neobmedzenú nevýhradnú licenciu používať Autorské dielo na všetky 
známe spôsoby použitia Autorského diela, vrátane spôsobov použitia podľa § 19 ods. 4 
Autorského zákona, a to počas celej doby trvania majetkových práv k nemu a na akýchkoľvek v 
súčasnosti známych alebo v budúcnosti objavených médiách, nosičoch a formátoch, na území 
SR. Zhotoviteľ zároveň poskytuje objednávateľovi neodvolateľný súhlas na vykonávanie 
akýchkoľvek zmien alebo iných zásahov do Autorského diela, vrátane ale bez obmedzenia na 
jeho spojenie s iným dielom, integráciu s iným dielom, modifikáciu, dekompiláciu, spätný 
preklad Autorského diela a dokončenie nedokončeného Autorského diela. Objednávateľ je pre 
svoje potreby tiež oprávnený vytvárať zdrojový kód, databázu, alebo akýkoľvek druh softvéru, 
ktorý bude odvodený od Autorského diela. Objednávateľ je oprávnený postúpiť licenciu podľa 
tohto článku 11 tejto zmluvy na použitie Autorského diela a/alebo spracovaného, upraveného 
a/alebo preloženého Autorského diela na tretie osoby a je oprávnený udeliť sublicenciu v 
rozsahu licencie podľa tohto článku 11 tejto zmluvy. Pre vylúčenie pochybností strany zmluvy 
potvrdzujú, že zhotoviteľ prevádza na objednávateľa aj všetky osobitné práva dodávateľa 
databázy podľa § 135 Autorského zákona, v rozsahu uvedenom v tomto článku 11 tejto zmluvy. 
Licencia, poskytnutie súhlasov na zmenu Autorského diela a poskytnutie ďalších práv v rozsahu 
podľa tejto zmluvy sa udeľuje za odplatu, ktorá je zahrnutá v odmene zhotoviteľa za plnenie 
predmetu tejto zmluvy.

11.2 Zhotoviteľvyhlasuje a zodpovedá za to, že k Autorskému dielu bude vykonávať majetkové práva 
autora v zmysle § 90 Autorského zákona alebo na základe zmluvy s autorom, spoluautorom 
alebo vykonávateľom autorských majetkových práv k Autorskému dielu, a to najmenej v rozsahu 
potrebnom na udelenie licencie, poskytnutie súhlasov na zmenu Autorského diela a poskytnutie 
ďalších práv v rozsahu tohto článku 11 tejto zmluvy.

11.3 Objednávateľ je oprávnený vyhotovovať priame a nepriame rozmnoženiny Autorského diela, 
trvalé a dočasné, a to v celku alebo z časti, akýmikoľvek prostriedkami v akejkoľvek forme, 
vrátane vyhotovovania rozmnoženín písomných materiálov vzťahujúcich sa k Autorskému dielu.

11.4 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky práva objednávateľa podľa tohto článku 11 tejto zmluvy je 
objednávateľ oprávnený vykonávať aj prostredníctvom tretích osôb. Objednávateľ je na tieto 
účely oprávnený sprístupniť tretím osobám akúkoľvek časť Autorského diela na účely výhradne 
súvisiace s úpravami a zmenami/modernizáciou technologického vybavenia a/alebo 
vykonávaním opráv technologického vybavenia a servisu technologického vybavenia, vrátane 
zdrojových kódov a písomných materiálov vzťahujúcich sa k Autorskému dielu, pričom je 
oprávnený zdrojové kódy a písomné materiály vzťahujúce sa k Autorskému dielu použiť aj na 
účely verejného obstarávania takýchto tretích osôb. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa 
zmluvné strany dohodli, že používanie Autorského diela prostredníctvom tretej osoby alebo 
výkon akýchkoľvek práv objednávateľa podľa tohto článku 11 tejto zmluvy prostredníctvom 
tretích osôb vrátane sprístupnenia zdrojových kódov alebo písomných materiálov vzťahujúcich 
sa k Autorskému dielu na účely verejného obstarávania výhradne súvisiaceho s technologickým 
vybavením a jeho budúceho prevádzkovania a/alebo zmeny/modernizácie nepredstavuje 
porušenie dohôd zmluvných strán o mlčanlivosti a zároveň týmto nedôjde k porušeniu alebo 
ohrozeniu obchodného tajomstva zhotoviteľa alebo licenčných dojednaní podľa tejto zmluvy.

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko"



11.5 Oprávnenie na výkon práva používať Autorské dielo, ako aj spracované a/alebo upravené 
a/alebo preložené Autorské dielo v rozsahu a spôsobmi podľa tohto článku 11 tejto zmluvy, ako 
aj právo postúpiť licenciu a udeľovať sublicenciu, prechádza pri zániku objednávateľa na jeho 
právneho nástupcu.

11.6 Zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi tiež nevýhradné právo používať podporné prostriedky a 
konverzné programy. Ustanovenia tohto článku 11 tejto zmluvy sa aplikujú na podporné 
prostriedky a konverzné programy obdobne.

11.7 Zhotoviteľ je povinný dodať objednávateľovi automaticky bez potreby osobitnej výzvy po 
každom vykonaní opravy technologického vybavenia a servisu technologického vybavenia, ako 
aj posledný deň trvania zmluvy najaktuálnejšiu verziu komentovaných zdrojových kódov (s 
komentármi a technickým popisom, a to pre prevádzkové a testovacie verzie 
softvéru/počítačových programov) a dátového modelu Autorského diela, na ktoré sa vzťahuje 
licencia podľa tohto článku 11 tejto zmluvy, pričom zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy udeľuje 
objednávateľovi licenciu / práva na zverejnenie zdrojových kódov v centrálnom depozitári 
zdrojových kódov podľa § 15 ods. 2 písm. d) zákona o ITVS a § 31 Vyhlášky č. 78/2020 Z. z. o 
štandardoch pre informačné technológie verejnej správy a iných predpisov, ktoré môžu v 
budúcnosti tento zákon alebo vyhlášku nahradiť alebo doplniť. To isté platí priebežne počas 
plnenia zmluvy v prípade akýchkoľvek úprav Autorského diela. Ak zhotoviteľ neposkytne 
objednávateľovi zdrojové kódy podľa predchádzajúcej vety, je povinný tak spraviť najneskôr do 
desiatich (10) dní od doručenia výzvy objednávateľa.

11.8 Zdrojové kódy budú vytvorené vyexportovaním z vývojového prostredia a budú odovzdané 
objednávateľovi na elektronickom médiu na základe preberacieho protokolu podpísaného 
oboma stranami rámcovej dohody.

Vyhlásenia a záväzky zhotoviteľa

11.9 Zhotoviteľ vyhlasuje a zodpovedá za to, že k Autorskému dielu je oprávnený udeliť licenciu v 
rozsahu podľa tohto článku 11 tejto zmluvy, a že mu nie sú známe žiadne práva tretích osôb, 
ktoré by bránili použitiu Autorského diela alebo jeho časti objednávateľom v zmysle licencie 
podľa tohto článku 11 tejto zmluvy, vrátane zmeny Autorského diela alebo jeho časti. V prípade, 
že sa toto vyhlásenie zhotoviteľa preukáže ako nepravdivé, alebo v prípade, že si tretia strana vo 
vzťahu k Autorskému dielu uplatní voči objednávateľovi akýkoľvek nárok, zhotoviteľ je povinný 
na vlastné náklady takúto právnu vadu odstrániť, najmä, nie však výlučne, vysporiadaním 
prípadných nárokov tretích strán, reálnym zabezpečením práva na použitie Autorského diela 
minimálne v rozsahu podľa tohto článku 11 tejto zmluvy objednávateľom a nahradením 
objednávateľovi všetkej škody, ktorá mu v dôsledku uvedeného vznikla. V prípade súdneho 
sporu je zhotoviteľ povinný na výzvu objednávateľa poskytnúť objednávateľovi všetku potrebnú 
súčinnosť k ochrane jeho práv pred súdom.

Produkty tretích strán

11.10 Ak nie je ďalej uvedené inak, licencia v rozsahu podľa tohto článku 11 tejto zmluvy sa nevzťahuje 
na softvérové produkty tretích strán alebo databázy tretích strán, ktoré sú dostupné na trhu ako 
tzv. štandardný softvér (resp. aj tzv. krabicový softvér -  ako napr. systémový softvér operačný 
softvér a pod.), a ktorý nebol vytvorený špecificky pre objednávateľa. Strany zmluvy sa v 
nadväznosti na tento bod 11.10 tohto článku zmluvy dohodli, že ak to bude potrebné na účely 
plnenia úloh objednávateľa spojených so zabezpečením prevádzky tunela, zhotoviteľ sa zaväzuje 
pre objednávateľa zabezpečiť potrebnú časovo neobmedzenú licenciu/sublicenciu 
štandardného softvéru, vždy najmenej v rozsahu, ktorý zabezpečí úplnú a neobmedzenú 
prevádzku tunela. Zhotoviteľ je povinný použiť na účely vykonávania modernizácie 
technologického vybavenia produkty tretích strán len, ak
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a) je to nevyhnutné vzhľadom na predmet plnenia,



Strana 18 z 20

b) nadobúdateľom licencie/sublicencie sa stane objednávateľ a zároveň

c) zaradením takýchto softvérových produktov tretích strán do technologického vybavenia 
alebo jeho použitím v súvislosti technologickým vybavením nebude akokoľvek dotknuté 
oprávnenie objednávateľa prevádzkovať, udržiavať, meniť, opravovať, obnovovať alebo 
rozvíjať technologické vybavenie po ukončení tejto zmluvy bez akejkoľvek súčinnosti s 
zhotoviteľom alebo zhotoviteľom licencie takémuto softvérovému produktu tretej strany.

11.11 Zhotoviteľ je zároveň povinný s primeraným použitím ustanovenia bodov 11.1 až 11.8 tohto 
článku zmluvy bezodkladne po dokončení príslušného softvéru v rámci vykonania každej opravy 
technologického vybavenia a servisu technologického vybavenia, najneskôr však pred 
ukončením zmluvy, tam, kde to nevylučujú licenčné podmienky tretích osôb (odlišných od 
zhotoviteľa a jeho subdodávateľov), odovzdať objednávateľovi zdrojové kódy k takýmto 
softvérovým produktom tretích strán.

11.12 V súvislosti s licenciou/sublicenciou podľa bodu 11.10 a 11.11 tohto článku rámcovej dohody 
platí rovnako ustanovenie bodu 11.9 tohto článku zmluvy.

„Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko"

Použitie voľne šíriteľného Softvéru (tzv. open-source Software)

11.13 Zhotoviteľ je oprávnený využiť na účely vykonávania modernizácie technologického vybavenia 
tunela softvér voľne šírený, resp. šíriteľný softvér, ku ktorému vykonávajú autorské / majetkové 
práva tretie osoby, len za predpokladu, že licenčné podmienky takto použitého voľne šíreného, 
resp. šíriteľného softvéru nebudú žiadnym spôsobom zasahovať do práv a povinností k inému 
softvéru použitému v rámci technologického vybavenia spoločne s predmetným voľne šíreným, 
resp. šíriteľným softvérom. Na použitie open-source softvéru sa inak vzťahujú povinnosti 
zhotoviteľa a obmedzenia uvedené v bode 11.10 tohto článku zmluvy.

Osobitné ustanovenia v súvislosti so zákonom o ITVS

Časti technologického vybavenia sú informačnou technológiou verejnej správy v zmysle zákona 
o ITVS. V súlade s týmto zákonom musí byť zdrojový kód vytvorený počas plnenia tejto zmluvy 
pri vykonávaní opráv technologického vybavenia a servisu technologického vybavenia otvorený 
v súlade s licenčnými podmienkami verejnej softvérovej licencie Európskej únie podľa 
Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/863 z 18. mája 2017, ktorým sa aktualizuje 
verejná open source softvérová licencia Európskej únie (EUPL) v záujme ďalšej podpory zdieľania 
a opätovného používania softvéru vyvinutého verejnými správami (Ú.v. EÚ L ,128,19.5.2017), a 
to v rozsahu, v akom zverejnenie tohto kódu nemôže byť zneužité na činnosť smerujúcu k 
narušeniu alebo k zničeniu informačného systému verejnej správy. Objednávateľ je zároveň v 
súlade s § 15 ods. 2 písm. d) zákona o ITVS jediným a výhradným disponentom so všetkými 
informáciami zhromaždenými alebo získanými počas modernizácie technologického vybavenia 
tunela vrátane ich zmien a servisu.

ČI. 12

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

12.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania stranami zmluvy a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

12.2 Pre práva a povinnosti zmluvných strán zmluvou výslovne neupravené platia ustanovenia 
Obchodného zákonníka a súvisiacich právnych predpisov Slovenskej republiky. Zmluvné strany
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sa dohodli, že v prípade vzniku sporov zmluvných strán týkajúcich sa tejto zmluvy a jej aplikácie, 
ak sa ich nepodarí urovnať iným spôsobom a jednou zo strán zmluvy je zahraničný subjekt je 
daná právomoc súdov Slovenskej republiky.

12.3 Zmluvné strany sa dohodli, že písomná komunikácia podľa zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou 
sa bude doručovať doporučene poštou, kuriérom alebo osobne, ak táto dohoda výslovne 
neupravuje iný spôsob doručovania. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak adresát odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň 
odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej 
lehote na pošte, za deň doručenia sa považuje posledný deň úložnej doby na pošte. V prípade, 
ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením pošty „adresát neznámy" alebo „adresát sa 
odsťahoval" alebo s inou poznámkou podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň 
vrátenia zásielky odosielateľovi. V prípadoch výslovne uvedených v zmluve sa doručovanie môže 
uskutočniť formou emailu {aj bez podpísania zaručeným elektronickým podpisom). Zmluvné 
strany sa dohodli, že sú povinné potvrdiť prijatie e-mailu druhej strane zmluvy najneskôr do 48 
hodín, ak táto zmluva neuvádza inak.

12.4 Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto zmluvy je možné len písomnými číslovanými dodatkami 
a dohoda o skončení zmluvy musí byť písomná. Dodatok k zmluve ako aj dohoda o ukončení 
zmluvy musia byť podpísané oprávnenými zástupcami zmluvných strán, pričom podpisy musia 
byť na tej istej listine, v opačnom prípade sa má za to, že k uzatvoreniu dodatku k zmluve alebo 
dohody o zrušení zmluvy nedošlo.

12.5 Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto zmluvy 
na tretiu osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov (povinností) 
vyplývajúcich z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa.

12.6 V prípade, že zhotoviteľ je združenie bez právnej subjektivity, účastníci zmluvy na strane 
zhotoviteľa sa nemôžu zmeniť bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 
Porušenie povinností podľa tohto bodu zo strany zhotoviteľa sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvy a oprávňuje objednávateľa od zmluvy odstúpiť. Nárok objednávateľa na náhradu škody 
tým nie je dotknutý.

12.7 Zmluva je vyhotovená v 5-ich exemplároch, z toho 3 rovnopisy pre objednávateľa a 2 rovnopisy 
pre zhotoviteľa.

12.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy:

Príloha č. 1 -  Opis predmetu zákazky

Príloha č. 2 -  Špecifikácia ceny tabuľka č. 1 až 8 

Príloha č. 3 -  Harmonogram realizácie diela 

Príloha č. 4 -  Harmonogram technického servisu

Príloha č. 5 - Zoznam osôb oprávnených konať v mene objednávateľa -  poskytnutá až v 
súčinnosti

Príloha č. 6 - Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok 

Príloha č. 7 - Dohoda o mlčanlivosti

12.9 Súčasťou zmluvy sú súťažné podklady objednávateľa, ponuka zhotoviteľa a vysvetlenie 
súťažných podkladov. V prípade, ak vysvetlenia súťažných podkladov menia alebo dopĺňajú 
ustanovenia zmluvy, v takom prípade majú pred týmito ustanoveniami zmluvy prednosť a platia 
vysvetlenia súťažných podkladov.
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12.10 Strany zmluvy vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy oboznámili, túto uzatvorili slobodne a vážne, 
že sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú vlastnoručným 
podpisom.

dňa 0 1  J i : .  2026
1 5 -07- 2026

V Bratislave, dň a .............

Za zhotoviteľa: Za objednávateľa:

Peter Balšan

predseda predstavenstva

IngJFuip Machá^ek

precfSeda preds^venstva 

a generálny riaditeľ

lav DroppaIng. Vlastimil Daníček

člen predstavenstva podpredseda predstavenstva



PRÍLOHA Č. 1 K ZOD 001/2026 - OPIS PREDMETU ZÁKAZKY

Opis predmetu zákazky

1. Predmet zákazky:
Predmetom zákazky je dodanie tovaru, činnosti spojené s montážou/demontážou tovaru a 
technický servis pre technologické objekt TC 442.34 Zdroj zaistenia napájania UPS tunela Branisko 
na prislúchajúcom úseku diaľnice D l Beharovce -  Fričovce. Výkon technického servisu na 
dotknutých zariadeniach počas záručnej doby v lehote 60 mesiacov (5 rokov) bude v rozsahu 
a podľa harmonogramu servisných činností, ktorý predloží úspešný uchádzač pri preberacom 
konaní.

2. Miesto alebo miesta dodania predmetu zákazky:
SSÚD 10 Beharovce, úsek diaľnice D l Beharovce -  Fričovce, tunel Branisko.

3. Rozsah predmetu zákazky:
Rozsahu predmetu zákazky pozostáva z týchto činností:

• Modernizácia UPS v podružných rozvodniach č. 1-6.
• Modernizácia UPS pre východný portál (VP) tunela Branisko.
• Modernizácia UPS pre západný portál (ZP) tunela Branisko.
• Dodávka a montáž záložného zdroja UPS pre vodojem na západnom portáli (ZP) tunela Branisko 

-  záloha riadiacich a ovládacích obvodov.
• Modernizácia UPS pre združený výdušný objekt (ZVO) a dopravné a vetracie prepojenie (DaVP) 

tunela Branisko.
• Modernizácia UPS na SSÚD Beharovce.
• Modernizácia UPS -  trafostanica Fričovce.

4. Celkové množstvo, rozsah a požiadavky na predmet zákazky:
4.1 Modernizácia technologického vybavenia bude v celkovom rozsahu podľa Opisu predmetu zákazky 

a podľa položiek uvedených v Prílohe č. 1 - Špecifikácia ceny. Ďalej je v rozsahu predmetu zákazky 
aj nasledovné:
• pri modernizácií UPS požadujeme aby bola dodržaná transformátorová technológia, napájacie 

káble s požiarnou odolnosťou,
• požadované technické parametre zariadení UPS:

o účinník (usmerňovač): 0,95 - 0,99, 
o integrovaný bypass,
o pre UPS na SSÚD Beharovce (výmena pôvodnej UPS 10 kVA na 40kVA) dodanie dvoch 

sád batérii pre UPS set. Životnosť batérii 10 - 12 rokov v zmysle EUROBAT so 
samozhašavým puzdrom.

• predloženie údajov a tech. listov od dodaných zariadení (príručky, certifikáty, vybíjacie 
tabuľky, záručné listy výrobcu, prevádzkové knihy) pri preberacom konaní,

• montáž, demontáž, inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, 
spustenie do prevádzky, (integrácia do CRS bude zabezpečená verejným obstaravateľom),

• zaškolenie obsluhy v zmysle manuálu užívania zariadenia,



• projekt skutočnej realizácie stavby (DSRS), ktorý bude zároveň rešpektovať požiadavky 
v zmysle bodu 4.5 Opisu predmetu zákazky:
• tlačená forma - 1  paré,
• digitálna forma -  lx  CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte *.doc, 

*.xls, *.dwg, *.pdf),
• vypracovanie manuálu užívania zariadenia,
• vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky podľa požiadaviek výrobcov,
• odborné prehliadky a odborné skúšky technických zariadení vykonávať v súlade s vyhláškou 

MPSVaR SR č.508/2009 Z. z.,
• spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality ktorá bude spracovaná 

v súlade s vyhláškou č. 508/2009 Z. z.,
• funkčné skúšky a komplexné skúšky (funkčný test UPS, overenie funkcie v režime chodu z 

batérii s externou záťažou za účelom kontroly a funkčnosti systému ako celku pred pripojením 
zariadenia do ostrej prevádzky),

• aktualizácia prevádzkovej dokumentácie,
• vypracovanie zoznamu náhradných dielov (vrátane orientačných jednotkových cien),
• výkon záručného technického servisu podľa prevádzkového poriadku a manuálu užívania 

zariadenia v trvaní 60 mesiacov 5 rokov. Výkon záručného technického servisu obsahuje:
o servisnú linku (Hot - Line ) 7x24 hod., nástup k servisnému zásahu do 8 hodín od nahlásenia 

poruchy,
o záručný servis obsahuje všetky náklady spojené s výjazdmi pri prípadných reklamáciách.

4.2 Predmet zákazky bude realizovaný v požadovanej kvalite podľa platných TP, TKP, STN EN a STN (TP, 
TKP sú dostupné na stránke www.ssc.sk) týkajúcich sa predmetu zákazky a to predovšetkým (STN 
33 2000-1, STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-4-43, STN 33 2000-4-473, STN 33 2000-5-54, vyhlášky č. 
508/2009 Zb., TP 029, TP 082, TP 099).

4.3 Súčasťou plnenia predmetu zákazky je aj plnenie evidenčnej a ohlasovacej povinnosti o vzniku a 
nakladaní s odpadom v mene objednávateľa podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení 
neskorších predpisov v súlade s Článkom XII návrhu zmluvy časti B.3 súťažných podkladov.

4.4 Verejný obstarávate!'je prevádzkovateľ základnej služby v zmysle zákona č. 69/2018 Z. z. o 
kybernetickej bezpečnosti (ďalej len „zákon o KB") a požaduje projekt skutočnej realizácie stavby 
(DSRS) vypracovať s ohľadom na túto skutočnosť a v súlade s Technickými podmienkami TP029 - 
Zariadenia, infraštruktúra a systémy technologického vybavenia pozemných komunikácií 
a súvisiacich statí TP093 - Centrálny riadiaci systém a vizualizácia -  Tunely . Návrh riešenia nesmie 
ohroziť prevádzku existujúcich prevádzkovaných systémov a prevádzkovaných základných služieb 
Centrálny riadiaci systém tunela a Informačný systém diaľnic a rýchlostných ciest zmysle zákona 
o KB.

4.5 Úspešný uchádzač sa zaväzuje počas trvania Zmluvy poskytnúť verejnému obstarávateľovi 
maximálnu súčinnosť pri zabezpečovaní preventívnej ochrany kybernetickej bezpečnosti, 
odhaľovaní kybernetických incidentov, odstraňovaní a zmierňovaní následkov kybernetických 
incidentov, a to bez výhrad. V prípade identifikovania podozrivých aktivít, prípade bezpečnostného 
incidentu, ktorý by mohol mať vplyv na dotknutú časť systému v zmysle predmetu zákazky je 
úspešný uchádzač povinný bezodkladne o tejto skutočnosti informovať verejného obstarávateľa 
určeným spôsobom. V prípade, že v dôsledku porušenia tejto povinnosti zo strany úspešného 
uchádzača vznikne verejnému obstarávateľovi škoda, je úspešný uchádzač povinný nahradiť 
verejnému obstarávateľovi vzniknutú škodu v plnej výške na základe odborného stanoviska 
potvrdzujúcu túto skutočnosť. Úspešný uchádzač je tiež povinný poskytnúť spolupôsobenie a 
súčinnosť v prípade modernizácie diela, a to rešpektujúc zákon o kybernetickej bezpečnosti, zákon 
o ITVS a ich príslušné vykonávacie predpisy, štandardy a ostatnú príslušnú legislatívu v oblasti 
informačnej bezpečnosti.

4.6 Úspešný uchádzač podpisom zmluvy je povinný:
a. zaviazať svojich zamestnancov týmito povinnosťami:

http://www.ssc.sk


• zamestnancovi sa zakazuje zverejňovať alebo inej osobe vyzradiť svoje autentizačné údaje 
(heslá), taktiež sa zakazuje držanie záznamu hesiel (napr. na papieri, v softvérovom súbore, 
na prenosnom zariadení a pod),

• zamestnanec je povinný chrániť pridelený autentizačný prostriedok pred odcudzením a 
zničením a nesmie ho prenechať inej osobe,

• zamestnancovi sa zakazuje pristupovať k IT aktívam, ktoré nie sú predmetom zmluvného 
vzťahu a vykonávať na nich akúkoľvek činnosť,

• zamestnancovi sa zakazuje vykonávať činnosti, ktoré nie sú predmetom zmluvného vzťahu.
b. dodržiavať, že riadenie prístupov zamestnancov úspešného uchádzača k dotknutej časti systému 

v zmysle predmetu zákazky, je založené na zásade, že používateľ má prístup len k tým aktívam a 
funkcionalitám v rámci siete informačného systému, ktoré sú nevyhnutné na plnenie zverených 
úloh používateľa,

c. sledovať hrozby, ktoré by mohli mať potenciálny nepriaznivý vplyv na dotknutý systém, ktorý je 
predmetom zákazky a udržiavať poskytovaný softvér aktuálny v čase trvania zmluvy,

d. využívať verejné a výrobcom poskytované zoznamy, ktoré opisujú zraniteľnosti programových a 
technických prostriedkov. V prípade CVSS skóre nad 9.0 je Úspešný uchádzač povinný 
postupovať v zmysle odporúčaní výrobcu,

e. poskytnúť minimálne lx  ročne na vyžiadanie verejným obstarávateľom aktuálnu evidenciu 
servisovaných a prevádzkovaných komponentov vo formáte určenom verejným 
obstarávateľom.

Úspešný uchádzač je povinný po uplynutí záručnej doby na predmet zákazky odovzdať 
objednávateľovi konfiguračné zálohy UPS ako aj prístupové heslá.

5. Spoločný slovník obstarávania (kódy CPV):
• 31154000-0 Zdroje nepretržitého/stáleho napájania
• 31600000-2 Elektrické zariadenia a prístroje
• 31682500-5 Núdzové/pohotovostné elektrické zariadenia
• 31682510-8 Núdzové/pohotovostné napájacie systémy
• 50532000 -  3 Opravy a údržba elektrických strojov, prístrojov a súvisiaceho vybavenia

6. Odstraňovanie vád a porúch počas záručnej doby
6.1 Úspešný uchádzač je povinný počas záručnej doby zahájiť práce na odstraňovaní vád alebo porúch 

na zrealizovanom predmete zákazky bezodkladne od uznania vady alebo poruchy.
6.2 Počas záručnej doby zodpovedá uchádzač za všetky vzniknuté vady alebo poruchy a je povinný ich 

na základe reklamácie objednávateľa (verejného obstarávateľa) odstrániť na svoje náklady 
najneskôr do 7 (siedmych) kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie objednávateľom 
(verejným obstarávateľom) uchádzačovi, ak sa s prihliadnutím na povahu vady písomne nedohodnú 
na skrátení a/alebo predĺžení tejto doby.

7. Ostatné požiadavky na predmet zákazky:
7.1 Objednávateľ (verejný obstarávate!') požaduje od úspešného uchádzača, aby vo svojej ponuke 

predložil harmonogram realizácie diela, ktorý bude reflektovať kompletné činnosti v súlade so 
špecifikáciou ceny a taktiež s časovým dopadom na obmedzenie diaľničného úseku diaľnice D l 
Beharovce -  Široké, vrátane tunela Branisko.

7.2 Harmonogram technického servisu, v ktorom dĺžku trvania všetkých prác úspešný uchádzač vyjadrí 
počtom dní potrebných na zrealizovanie jednotlivých čiastkových prác. Spracovaný grafický 
harmonogram technického servisu bude obsahovať stručný popis jednotlivých prác s jednotkovými 
cenami a s uvedením ich časovej postupnosti. Bude zahŕňať obdobie výkonu všetkých prác - jarná



a jesenná uzávera tunela Branisko. Harmonogram technického servisu je potrebné predložiť pri
preberaní miesta plnenia predmetu zákazky.

7.3 K prevzatiu predmetu plnenia Zmluvy je úspešný uchádzač povinný predložiť verejnému
obstarávateľovi:
• preberací protokol, potvrdený vedúcim oddelenia tunela, alebo ním zastupujúcou osobou,
• súpis vykonaných prác a dodávok, potvrdený vedúcim oddelenia tunela, alebo ním 

zastupujúcou osobou,
• predloženie údajov a tech. listov od dodaných zariadení (príručky, certifikáty, záručné listy 

výrobcu, prevádzkové knihy),
• doklad o zaškolení obsluhy,
• projekt skutočnej realizácie stavby (DSRS),
• manuály užívania zariadení k prevádzke a údržbe zabudovaných zariadení podľa podmienok 

výrobcu dodaných zariadení,
• protokol z vykonania odbornej prehliadky a odbornej skúšky podľa vyhlášky MPSVaR SR č. 

508/2009 Z.z.,
• doklad o spracovaní sprievodných dokumentácií a dokumentácií kvality,
• protokol z výkonu funkčných skúšok a komplexných skúšok,
• predloženie dokladu o aktualizácií prevádzkovej dokumentácie,
• vypracovanie zoznamu náhradných dielov (vrátane orientačných jednotkových cien).

8. Fakturačné podmienky:
8.1 K faktúre je potrebné priložiť:

• preberací protokol, potvrdený vedúcim oddelenia tunela, alebo ním zastupujúcou osobou,
• súpis vykonaných prác a dodávok, potvrdený vedúcim oddelenia tunela alebo ním 

zastupujúcou osobou.
8.2 V prípade kompletného záručného servisu Objednávateľovi prislúcha úhrada len za skutočne 

vykonaný záručný technický servis. Fakturácia sa uskutoční v zmysle harmonogramu záručného 
technického servisu a po písomnom prebratí vykonaného servisu na základe preberacieho 
protokolu a súpisom vykonaných činnosti potvrdeným vedúcim tunela alebo ním zastupujúcou 
osobou.

9. Lehota realizácie predmetu zákazky:
9.1 Objednávateľ sa zaväzuje zhotoviteľovi odovzdať miesto určené na vykonávanie prác diela 

v termíne určenom objednávateľom v písomnej výzve objednávateľa doručenej zhotoviteľovi do 
sídla zhotoviteľa uvedeného v záhlaví zmluvy.

9.2 Verejný obstarávateľ požaduje dodanie predmetu zákazky do 12 mesiacov od protokolárneho 
prebratia miesta plnenia, pričom záručná doba na predmet zákazky je 60 mesiacov (5 rokov), po 
protokolárnom prevzatí predmetu zákazky. Úspešný uchádzač bude vykonávať servis v zmysle 
prevádzkových predpisov a manuálu užívania zariadenia predpísaným výrobcom pre zabezpečenie 
požadovanej dĺžky záručnej doby. Toto platí aj pre určenie periodicity vykonávania servisnej 
činnosti. Práce bude možné vykonávať počas plánovanej jarnej/jesennej uzávery tunela Braniska 
a počas iných povolených uzáver, ktoré úspešnému uchádzačovi predloží objednávateľ.
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Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
Číslo

Komodita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

M odernizácia UPS v podružnej rozvodni £.1 (dodanie a j s m ontážou/demontážou)

1 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82
2 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
3 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

4
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

5 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
6 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

7

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
*.doc, Vxls. '.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

8 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
9 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

10
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

M odernizácia UPS v podružnej rozvodni č.2  (dodanie aj s  m ontážou/demontážou)

11 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11466,82 11 466,82
12 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
13 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

14
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

15 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
16 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

17

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
*.doc, *.xls, ’ .dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

18 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
19 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

20
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

M odernizácia UPS v  podružnej rozvodni £.3 (dodanie aj s m ontážou/demontážou)

21 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11466,82 11 466,82
22 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
23 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

24
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

25 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
26 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

27

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
Vdoc, *.xls, ’ .dwg, Vpdf)

kpl 1 120,00 120,00

28 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
29 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

30
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

M odernizácia UPS v  podružnej rozvodni £.4 (dodanie a j s montážou/dem ontážou)

31 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82
32 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60.00 60,00
33 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

34
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

35 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00

36 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00
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Porád.
(išlo

Komodita Merná
jednotka

Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

37

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .dac, ’ .xls, *.dwg, ’ .pdf)

kpl 1 120,00 120,00

38 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
39 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

40
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia. rok 5 923,00 4 615,00

M odernizácia UPS v podružnej rozvodni č.S (dodanie a j s montážou/demontážou)
41 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82
42 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP, zaškolenie obsluhy kpl 1 6ÔÔ0 60,00
43 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

44 Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia) ks 1 60,00 60,00

45 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60.00 60,00
46 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

47

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, ’ .xls, ’ .dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

48
49

Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160.00 160,00

50 Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia. rok 5 4 615,00

Modernizácia UPS v podružnej rozvodni č.6 (dodanie a j s montážou/demontážou)

51 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82
52 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
53 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

54 Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia) ks 1 60,00 60,00

55 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 6ÔÔ0 60,00
56 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

57

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, *.xls, ’ .dwg. ’ .pdf)

kpl 1 120,00 120,00

58 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
59 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

60 Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia rok 5 923.00 4 615,00

I Spolu v€  bez DPH:| 101050,921

| 23% DPH (v €) :| Z3Z41,7l|

| Spolu v € s DPH:| 124 292,63]

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Keter tsaisan viastynu uaniceK 
Pečiatka a podpis 

oprávnenej osoby uchádzača

Strana 2 z 2
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Príloha č . l k B.2_tab. 2 - Špecifikácia ceny

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
čislo

Komodita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

M odernizácia UPS pre VP tunela Branisko (dodanie aj s  mon tážeu/dem on tážou)

1 UPS 30 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 10 392,82 10 392,82
2 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
3 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

4
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

5 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
6 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

7

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
*.doc, ’ .xls, *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

8 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
9 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

10
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923.00 4 615,00

Modernizácia UPS pre VP tunela Branisko 1dodanie a j s m ontážou/demontážou)

11 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82
12 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
13 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

14
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

15 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
16 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120.00 120,00

17

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, ’ .xls, Vdwg, ’ .pdf)

kpl 1 120,00 120,00

18 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00

19 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

20
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

Modernizácia UPS pre VP tunela Branisko (dodanie a j s m ontážou/demontážou)

21 UPS 100 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka HOOmm x 1200mm) ks 1 17 776,42 17 776,42
22 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00

23 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

24
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

25 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
26 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120.00 120,00

27

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, *.xls, Vdwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

28 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00

29 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

30
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 1 107.80 5 539,00

Spolu v € bez DPH:| 56 685,06]

23% DPH (v €) :| 13 037,56\

Spolu v € s DPH:| 69 722,62|

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Baišan Vlastňjsrlí DaničéíT
Pečiatka a podpis

oprávnenej osoby uchádzača
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Príloha č . l k B.2 _tab. 3 - Špecifikácia ceny

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
číslo

Kom odita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

{EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

{EUR bez DPH)

Modernizácia UPS pre ZP tunela Branisko ( dodanie a j s m ontážou/demontážou)

1 UPS 20 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 9 950.02 9 950,02
2 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
3 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

4
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

5 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
6 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

7

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x pare
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
Vdoc, Vxls, *.dwg. Vpdf)

kpl 1 120,00 120,00

8 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00

9 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

10
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

M odernizácia UPS pre ZP tunela Branisko { dodanie aj s m ontážou/demontážou)

11 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 11 466,82

12 Prvotné spustenie UPS, ŠTART U P,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
13 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

14
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

15 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00
16 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

17

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
Vdoc, Vxls, *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

18 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00

19 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

20
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podlá prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

Modernizácia UPS pre ZP  tunela Branisko { dodanie a j s montážou/dem ontážou)

21 UPS 80 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka llOOmm x 1200mm) ks 1 15 510.82 15 510,82

22 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00

23 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

24
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

25 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00 60,00

26 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00 120,00

27

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
\doc, Vxls, Vdwg, Vpdf)

kpl 1 120,00 120,00

28 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00

29 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00 160,00

30
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 1 107,80 5 539,00

Spolu v € bez DPH:| 53 976,66]

23% DPH (v €) :| 12 414,63|

Spolu v€ sD PH :| 66 391,29|

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Balšart VlastimtfDaníček
Pečiatka a podpis

oprávnenej osoby uchádzača

Strana 1 z 1
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Príloha č .l k B.2 _tab. 4 - Špecifikácia ceny

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
číslo

Komodita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková 
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

Dodávka a m ontáž záložného zdroja UPS pre vodojem na ZP tunela Branisko -  záloha riadiacich a 
ovládacích obvodov
Postačuje 1 fázová UPSka o výkone min. 1000VA. Zálohoval bude iba PLC systém, operačný panel a 
elektroniku snímačov. Zstupné/výstupné napätie 230V.

1 UPS lkVA - tower online ks 1 690,00 690,00
2 Batériový set pre UPS ks 1 280,00 280,00
3 Silové napájacie káble m 5 1,11 5,55
4 Dátová kabeláž m 5 0.62 3,10
5 Vybudovanie káblových trás úprava miesta inštalácie, pokládka kabeláže, zapojenie ks 1 60.00 60,00
6 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1

— m
60,00

7 Nastavenie SNMP ks 1 90,00

8
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks
1

S0.00 60,00

9 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 L 60,00
10 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

11

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačené forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, *.xls. *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

12 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1
160,00

120,00
13 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00

14
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 1 600,00

Spolu v€bezDPH:| 3 428,65]

r 23% DPH (v €) : | 788,591

c Spolu v € s  DPH:| 4 217,24|

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Balšan Vlastimil líaníček 
Pečiatka a podpis 

oprávnenej osoby uchádzača

Strana 1 z 1
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Príloha č .l k B.2 _tab 5 - Špecifikácia ceny

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
číslo

Kom odita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

M odernizácia UPS pre ZVO a DaVP tunela Branisko (dodanie a j s montážou/dem ontážou)

1 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11466.82 11 466,82
2 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60.00 60,00
3 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

4
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre Integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00

5 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00
6 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

7

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v edrtovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, *.xls, ’ .dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00

8 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00
9 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00

10
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5
'

4 615,00

M odernizácia UPS pre ZVO a DaVP tunela Branisko (dodanie a j s montážou/dem ontážou)

11 UPS 40 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11466,82 11 466,82
12 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP,zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
13 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

14
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00

15 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00
16 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

17

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, ’ .xls, *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

18 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00 120,00
19 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160.00 160,00

20
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923,00 4 615,00

Spolu v C bez DPH:| 33 683,64]

23% DPH (v €) :| 7 747,24|

Spolu v € s DPH:| 41 430,88]

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Balšan Vlastimil óaníček 
Pečiatka a podpis 

oprávnenej osoby uchádzača

Strana 1 z 1
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Príloha č . l k B.2 _tab. 6 - Špecifikácia ceny

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
äslo

Kom odita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

Modernizácia UPS na SSÚD Beharovce (dodanie aj s  m ontážou/demontážou)
Výmena pôvodnej UPS lOkVA pre napájanie operatorského pracoviska

1 Velin-UPS 40kVA, max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 11 466,82 
11 940,00

11 466,82
2 Velín-Bateriový set pre UPS ks 1 11 940,00
3 Velin-Silové napájacie káble (USM+BYP+OUT) m 50 715,00
4 Dodanie istiacich prvkov kpl 1 124,00
5 Velln-Dátová kabeláž m 50 0,70 35,00

6 Velln-Nosný materiál PVC dvojkomorový bezhalogénový kanál dutý 170X65 D HF_HD alebo kovový, 
vrátane ukončení, spojok a krytiek

m 50 35,00 1 750,00

7 Prvotné spustenie UPS, ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00 60,00
8 Nastavenie SNMP ks 1 60,00 60,00

9
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

10 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00
11 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

12

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
*.doc, Vxls, *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

13 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00
14 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00

15
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 923.00 4 615,00

M odernizácia UPS na SSÚD Beharovce (dodanie a j s m ontážou/demontážou)
Výmena pôvodnej UPS 80kVA pre napájanie ISD v miestnoti NN na prízemí SSÚD

16 NN-UPS 60 kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka llOOmm x 1200mm) ks 1 13 360,42 13 360,42
17 NN-Silové napájacie káble m 10

360,00
0,00

18 Dodanie istiacich prvkov kpl 1 360,00
19 NN-Dátová kabeláž m 24 0,70 16,80
20 NN-Pivotné spustenie UPS. ŠTART UP.zaškolenie obsluhy kpl 1 60,00
21 Nastavenie SNMP ks 1 60,00

22
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 cfA nobU.UU 60,00

23 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00
24 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

25

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, Vxls. ’ .dwg, ’ .pdf)

kpl 1 120,00 120,00

26 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00
27 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160.00 160,00

28
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podľa prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia.

rok 5 1107,80 5 539,00

Spolu v € bez DPH:| 51 442,041

23% DPH (v €) 11 831,671

Spolu v € s DPH:| 63 273,7i]

V Bratislave: dňa 7-5.2026

Peter Balšan Vlastimil uaim.cn
Pečiatka a podpis

oprávnenej osoby uchádzača
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NÁRODNÁ
DIAĽNIČNÁ
SPOLOČNOSŤ

Príloha č . l k B.2 _tab. 7 - Špecifikácia ceny
Národná OlaWóná spotoínoať. a.s
Dúbravská cesta 14 
W t W  Bnaäav*

Stcverssiá repubUia

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko 
Špecifikácia ceny

Porád.
číslo

Kom odita
Merná

jednotka
Množ.

Jednotková  
cena 

(EUR bez 
DPH)

Cena
celkom

(EUR bez DPH)

M odernizácia UPS -  trafostanica Fričovce fdodanie aj s m ontážou/demontážou)
3-fázová UPS. Vstupné/výstupné napätie 400V.

10 392,821 UPS 30kVA max. rozmery (pôdorys Šírka x Hĺbka 700mm x 1200mm) ks 1 10 392,82
2 Temperature próbe for batteries ks 1 34,00 34,00
3 Batériový set pre UPS ks 1 7 242,00 7 242,00
4 Silové napájatie káble m 8 14,80 118,40
S Dodanie istiacich prvkov kpl 1 122,00 122,00
6 Dátová kabeláž m 5 0,70 3,50
7 Prvotné spustenie UPS. ŠTART UP,zaškolenie obsluhy ks 1 60,00
8 Nastavenie SNMP ks 1 60,00

9
Inštalácia a príprava komunikačného rozhrania pre integráciu UPS do CRS, vrátane spracovania 
driveru a konfigurácie (6 signálov, základné informácie o stave zariadenia)

ks 1 60,00 60,00

10 Vypracovanie manuálu užívania zariadenia ks 1 60,00
11 Úprava prevádzkovej dokumentácie ks 1 120,00

12

Spracovanie dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS)
Tlačená forma -  3x paré
Digitálna forma -  2x digitálny nosič CD/DVD/USB nosič (prílohy aj v editovateľnej forme vo formáte 
’ .doc, *.xls, *.dwg, *.pdf)

kpl 1 120,00 120,00

13 Spracovanie sprievodnej dokumentácie a dokumentácie kvality kpl 1 120,00
14 Vykonanie odbornej prehliadky a odbornej skúšky kpl 1 160,00

15
Výkon záručného technického servisu, ktorý bude vykonaný podlá prevádzkového poriadku a 
manuálu užívania zariadenia. rok 5 4 615,00

| Spolu v€bezDPH:| 23 287,72i

| 23% DPH (v €) :| 5 35M Š]

Spolu v € s DPH:| 28 643,90]

V Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Balšan Vlastn il Daníček 
Pečiatka a podpis 

oprávnenej osoby uchádzača
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Príloha č . l k B.2 _tab. 08 - Rekapitulácia
NÁRODNÁ
DIAĽNIČNÁ
SPOLOČNOSŤ

Národná dia&ilčná apotočnoaf, o. a.
Dúbravská cesta 1 4 B41 (M Bratislava 
Slovenská republika

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko

Por.č. Názov Celková cena bez DPH v EUR
Modernizácia UPS v podružných rozvodniach č. 1-6 (dodanie aj s montážou/demontážou) 101 050,92
Modernizácia UPS pre VP tunela Branisko (dodanie aj s montážou/demontážou) 56 685,06
Modernizácia UPS pre ZP tunela Branisko (dodanie aj s montážou/demontážou) 53 976,66
Dodávka a montáž záložného zdroja UPS pre vodojem na ZP tunela Branisko -  záloha riadiacich a ovládacích obvodov 3 428,65
Modernizácia UPS pre ZVO a DaVP tunela Branisko (dodanie aj s montážou/demontážou) 33 683,64
Modernizácia UPS na SSÚD Beharovce (dodanie aj s montážou/demontážou) 51 442,04
Modernizácia UPS -  trafostanica Fričovce (dodanie aj s montážou/demontážou) 23 287,72

Celková cena bez DPH v EUR: | 323 554,69 € |

DPH 23%: |_________________ 74 417,58 € |

Celková cena s DPH v EUR: | 397 972,27 € |

Uchádzač uvedie skutočnosť či je/nie je platcom DPH: 
som platca DPH

V Bratislave: dňa 7,5.2026 Peter Balšan Vlastimil Daníček 
Pečiatka a podpis 

oprávnenej osoby uchádzača

Uchádzač berie na vedomie:
1) Uchádzač je povinný vyplniť jednotkové ceny v eurách na 2 desatinné miesta. Uchádzač vypĺňa len bunky zvýraznené žltou farbou. 

Cena sa vyplňuje bez medzier pri tisícoch. Do ostatných buniek uchádzač nesmie zasahovať.
2) Jednotkové ceny budú zahŕňať dopravné a režijné náklady, primeraný zisk, všetky práce, mzdy za nadčas, prácu v noci a počas víkendu.
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Príloha č. 1 k časti A.2 
Návrh na plnenie kritéri

j.Názov predmetu zákazky:

NÁVRH NA PLN EN IE KRITÉRIÍ

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko

2 Identifikácia uchádzača:
Obchodné meno:
Sídto/miesto podnikania: Galvaniho 15/C

IČO: 31354521
Kontaktná osoba:
Telef. číslo:

[f - mail:

3.Návrh na plnenie kritérií:

Kritérium Cena celkom v € bez DPH 23% DPH v € Cena celkom v £ s DPH

Uchádzačom navrhovaná celková cena za celý predmet 
zákazky zahŕňajúca všetky náklady súvisiace s predmetom 
zákazky vyjadrená v eurách bez DPH.

323 554,69 £ 74417,58 397 972,27 €

Poznámka:
Uchádzač vyplňuje žlto označené bunky.
Uchádzač uvedie skutočnosť či je/nie je platcom DPH: 
som platcom DPH

v Bratislave: dňa 7.5.2026

Peter Balšan Vlastimil Daniček 
Podpis oprávnenej osoby uchádzača



Príloha č.3 k ZoD 001/2026 - Harmonogram realizácie diela

jesenná odstávka Jarna odstávka
UPS Lokalita deň deň

P o p is  čin n o sti J 2 3 4  5 1 2  3  4  5
40kVA Podružná rozvodňa č . l

Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA Podružná rozvodňa č.2
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu W  kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA Podružná rozvodňa č.3
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA Podružná rozvodňa č.4
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky 1

40kVA Podružná rozvodňa č.5
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky 1

40kVA Podružná rozvodňa č.6
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu W  kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky 1

_



30kVA Východný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu W  kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA Východný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie reviznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

lOOkVA Východný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

20kVA Západný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu W  kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie reviznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA Západný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

80kVA Západný portál
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie reviznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA ZVO
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 1



Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA DaVP
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS 
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

40kVA + batérie SSÚD Behárovce
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
demontáž jestvujúcich batérií 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS a batérií 
Nasťahovanie novej UPS a batérií 
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž 
Osadenie a zapojenie nových batérii vrátane kabeláže 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

i
lkV A Vodojem

Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

60kVA SSÚD Behárovce
Odinštalovanie jestvujúcej UPS 
Odsťahovanie jestvujúcej UPS 
Nasťahovanie novej UPS
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie 
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov 
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní 
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky

BOkVA + baterie TR Fričovce
Odinštalovanie jestvujúcej UPS
demontáž jestvujúcich batérii
Odsťahovanie jestvujúcej UPS a batérii
Nasťahovanie novej UPS a batérii
Inštalácia novej UPS na jestvujúcu VV kabeláž a batérie
Osadenie a zapojenie nových batérii vrátane kabeláže
Konfigurácia UPS, kontrola a nastavenie parametrov
Test prevádzkových stavov UPS
Nastavenie, konfigurácia a test komunikačných rozhraní
Zaškolenie obsluhy
Obhliadka pre vypracovanie revíznej správy 
Spustenie UPS do normálnej prevádzky t



Príloha č.4 k ZoD 001/2026 -  Harmonogram technického servisu

Práce pre: NDS, a.s., 14 ks UPS inštalovaných v objekte tunela

Branisko + 3 ks UPS v SSÚD Behárovce

Časová náročnosť pri danom počte technikov: 50 hodín + analýza a spracovanie výsledkov, tlačové výstupy

Predpokladaný termín prác: 5 dní

Pracovníci: 4 technici (práca súčasne počas 12 hodín)

Meracie zariadenie: 2 sady (TORKEL)

Práce podľa dohodnutého rozsahu:

Profylaktická prehliadka

- profylaktická prehliadka záložného zdroja s vypracovaním písomného protokolu 

Vizuálna kontrola záložného zdroja (kabeláž, svorky, ventilátory, batérie)

Overenie základných funkcií záložného zdroja

Kontrola funkčnosti pri prevádzkovej záťaži

Meranie menovitého napätia, prúdu a frekvencie striedača

Meranie tvaru krivky napätia striedača

Meranie harmonického skreslenia na výstupe

Meranie napätia a prúdu usmerňovača

Odstránenie prachu pre zlepšenie chladiacich pomerov vo výkonových prvkoch 

Kontrola mechanickej funkčnosti ventilátorov 

Mechanická kontrola obvodov 

Kontrola dotiahnutia svoriek v UPS

Skúška batérií záložného zdroja s vypracovaním písomného protokolu

Kapacitná skúška batérií -  TORKEL 

Meranie celkového napätia a prúdu sady batérií 

Meranie napätia jednotlivých akumulátorov 

Vizuálna kontrola stavu batérií 

Kontrola a dotiahnutie batériových svoriek 

Kontrola tesnosti batériových článkov 

Odstránenie prachu a nečistôt z batérií 

Konzervácia batériových kontaktov 

Výpočet skutočnej kapacity batérií 

Vypracovanie protokolu o kapacitnej skúške



ROZPIS PODĽA ZA SEBOU NASLEDUJÚCICH D N Í -  POČAS ODSTÁVKY

Príchod DEŇl 2 hod

Administratíva (ubytovanie, školenie BOZP, vstupy autá, príprava meracieho zariadenia atď.), 

Štyria pracovníci

DEŇl DATUM1 12 hod (začiatok a koniec v zmysle konkrétneho plánu k odstávke podľa vzájomnej dohody)

Práce na zariadeniach upresnených podľa dohody (profylaktická prehliadka, kapacitná skúška batérií), 

Štyria pracovníci.

DEŇ2 DATTJM 2 12 hod (začiatok a koniec v zmysle konkrétneho plánu k odstávke podľa vzájomnej dohody)

Práce na zariadeniach upresnených podľa dohody (profylaktická prehliadka, kapacitná skúška batérií), 

Štyria pracovníci.

DEŇ3 DATUM3 12 hod (začiatok a koniec v zmysle konkrétneho plánu k odstávke podľa vzájomnej dohody)

Práce na zariadeniach upresnených podľa dohody (profylaktická prehliadka, kapacitná skúška batérií), 

Štyria pracovníci.

DEŇ4 DATUM4 12 hod (začiatok a koniec v zmysle konkrétneho plánu k odstávke podľa vzájomnej dohody)

Práce na zariadeniach upresnených podľa dohody (profylaktická prehliadka, kapacitná skúška batérií), 

Štyria pracovníci.

DEŇ5 DÁTUM5 12 hod (začiatok a koniec v zmysle konkrétneho plánu k odstávke podľa vzájomnej dohody)

Práce na zariadeniach upresnených podľa dohody (profylaktická prehliadka, kapacitná skúška batérií), 

Štyria pracovníci.

Prvotné spracovanie výsledkov, zápis do stavebného denníka, ukončenie prác.

Práce  na zaria d e n ia ch  sa budú re a liz o v a ť  p o čas o d stávky  tu n e la .

Postup prác (s  vyp ín an ím  U PS, z á ť a ž  n ap ájan á  ce z  serv. b y p a ss  -  bez zá lo h y  pri výp ad ku ):

prepnutie na bypass, vypnutie UPS, odpojenie batérií,

pripojenie meracej sady k batériám  prvej vetvy a následné meranie kapacity počas dvoch hodín, 

pripojenie meracej sady k batériám  druhej vetvy a následné meranie kapacity počas dvoch hodín, 

počas meraní, profylaktická prehliadka UPS,

zapnutie UPS a pripojenie batérií, kontro la param etrov a chodu, kontro la dobíjan ia, 

prepnutie z bypassu do normálneho režimu (záložný režim online)



Príloha č. 5 k ZoD 001/2026 - Zoznam osôb oprávnených konať v mene objednávateľa

Predmet zákazky:

Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko



PRÍLOHA č.6 k ZoD 001/2026 - ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV A PODIEL
SUBDODÁVOK

V zmysle ustanovenia bodu 29.13 súťažných podkladov vyhlasujeme že pre zhotovenie diela nebudeme 
využívať žiadnych subdodávateľov

V Bratislave, dňa

Peter Balšan Vlastimil Daníček
predseda predstavenstva člen predstavenstva

telefón +421 2 583 11 111 bankové spojenie
fax +421 2 583 11 706 Štátna pokladnica
web www ndsas sk SWIFT SPSRSKBA

číslo účtu SK95 8180 0000 0070 0069 4593

Zapísaný v obchodnom registri 
Mestský súd Bratislava III 
oddiel Sa
vložka číslo  3518/B

IČ O 35 919001
DIČ 2021937775
1Č DPH SK 2021937775

Stra n a  1 z 1



Príloha č.7 k ZoD 001/2026 - Dohoda o mlčanlivosti ZM/01/2026/

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení
neskorších predpisov 
(ďalej len „dohoda")

Poskytujúca strana:

Obchodné meno: 
Právna forma:

Sídlo:
Štatutárny orgán:

ICO:
DIČ:
IČ pre DPH: 
Bankové spojenie:
SWIFT
Číslo účtu IBAN:

Národná diaľničná spoločnosť, a.s.
akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu 
Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka č.: 3518/B 
Dúbravská cesta 14, 84104 Bratislava 
predstavenstvo zastúpené:
Ing. Filip Macháček, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ
PhDr. Rastislav Droppa, podpredseda predstavenstva
35 919 001
2021937775
SK2021937775
Štátna pokladnica
SPSRSKBA
SK95 8180 0000 0070 0069 4593

(ďalej len „Poskytujúca strana")

Prijímajúca strana:

Obchodné meno:
Právna forma:

Sídlo:
Štatutárny orgán:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
(ďalej len „Prijímajúca strana")

(„Prijímajúca strana" spolu s „Poskytujúcou stranou" ďalej len „Strany dohody")

Článok I 
Účel dohody

1.1 Účelom dohody je najmä stanovenie podmienok ochrany informácií/dát (ďalej len „Dôverné 
informácie") alebo iných skutočností, o ktorých sa Prijímajúca strana dozvie počas plnenia úloh pre 
Poskytujúcu stranu, vykonávaných za účelom definovaným v bode 1.2 tohto článku dohody, resp. 
ktoré Poskytujúca strana môže odovzdať a/alebo sprístupniť Prijímajúcej strane, a to bez ohľadu 
na formu takto poskytnutých a/alebo sprístupnených Dôverných informácií.

1.2 Účelom poskytnutia a/alebo sprístupnenia Dôverných informácií podľa dohody je poskytnutie 
potrebných podkladov a súčinnosti pre plnenie povinností Prijímajúcej strany vyplývajúcich zo

ALTRON SK, a.s.
akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu 
Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka č.: 3076/B

Galvaniho 15/C, 821 04 Bratislava
Peter Balšan, predseda predstavenstva
Vlastimil Daníček, člen predstavenstva
31354521
2020336230
SK2020336230
Tatra banka, a.s.
SK66 1100 0000 0026 2608 1577
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zmluvy odielo „Modernizácia technologického vybavenia tunela Branisko" (ďalej len „Zmluva o 
dielo"), ktorej predmetom plnenia je úprava práv a povinností Strán dohody spojených so 
záväzkom Príjmajúcej strany vykonať pre Poskytujúcu stranu dodanie tovaru a poskytnutie služby, 
podľa požiadaviek Poskytujúcej strany, v súlade s ustanoveniami Zmluvy odielo a súťažnými 
podkladmi.

1.3 Niektoré z poskytnutých a/alebo sprístupnených Dôverných informácií za účelom definovaným 
v bode 1.2 tohto článku dohody v podobe dokumentov, e-mailov či ústne poskytnutých, nie 
výlúčne, ale najmä, môžu obsahovať informácie/dáta, ktoré si Poskytujúca strana, resp. jediný 
akcionár, ktorým je Slovenská republika želá, resp. je povinná utajiť predovšetkým z dôvodu ich:

a) dôvernosti; charakteru obchodného tajomstva
b) povinnosti ochrany podľa osobitného predpisu, t. j. napríklad, zákona č. 18/2018 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov;

c) ochrany, na ktorú je Poskytujúca strana povinná na základe akéhokoľvek zmluvného či 
iného právneho vzťahu;

d) z iných dôvodov, ktoré nemusia byť Prijímajúcej strane známe.

1.4 Strany dohody sú si vedomé a akceptujú skutočnosť, že Poskytujúca strana má špecifické 
postavenie na trhu s ohľadom na osobu jediného akcionára, a zároveň si uvedomujú aj hodnotu, 
či už potenciálnu alebo skutočnú, poskytnutých a/alebo sprístupnených Dôverných informácií.

Článok II
Vymedzenie predmetu ochrany

2.1 Predmet ochrany zahŕňa najmä Dôverné informácie, resp. iné skutočnosti:

a)

b)

c)

d)

o ktorých sa Prijímajúca strana dozvie, resp. s ktorými sa oboznámi pri plnení svojho 
záväzku v zmysle článku I bod 1.2 dohody;
ktoré Poskytujúca strana sprístupní, resp. poskytne Prijímajúcej strane v súvislosti 
s plnením jej záväzkov vyplývajúcich z článku I ods. 1.2 dohody; 
z monitoringu a/alebo akékoľvek iné výstupy vypracované Prijímajúcou stranou na 
základe a/alebo v súvislosti so záväzkami uvedenými v článku I ods. 1.2 dohody; 
týkajúce sa ochrany osobných údajov v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane 
osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.

2.2 Dôverné informácie pritom môžu byť sprístupnené a/alebo poskytnuté v akejkoľvek podobe či 
forme, predovšetkým ústnej, elektronickej zachytené na akomkoľvek hmotnom, či nehmotnom 
substráte najmä písomne alebo elektronicky, ktorú Poskytujúca strana odovzdá alebo iným 
spôsobom sprístupní za účelom definovaným Prijímajúcej strane v dohode.

2.3 Poskytované Dôverné informácie môžu byť sprístupnené a/alebo poskytnuté bez ohľadu na to, či 
sú alebo nie sú výslovne uvedené alebo označené stranami dohody za „dôverné", „chránené", 
„prísne chránené".

2.4 Predmet ochrany v nadväznosti na body 2.1 a 2.2 tohto článku dohody ďalej zahŕňa predovšetkým 
analýzy, prehľady či štúdie pripravené Poskytujúcou stranou, ktoré obsahujú alebo inak zahrňujú, 
alebo sú zostavené z Dôverných informácií uvedených v bodoch 2.1 a 2.2 tohto článku dohody; 
akékoľvek informácie, databázy, projekty alebo iná dokumentácia v akejkoľvek podobe či už 
zachytená na hmotnom substráte, elektronicky alebo ústne poskytnutá, ako aj Dôverných 
informácií, ktoré poskytla alebo akýmkoľvek spôsobom sprístupnila Prijímajúcej strane tretia 
osoba, ktorá je zaviazaná voči Poskytujúcej strane nakladať s nimi ako s dôvernými, či požívajúcimi 
inú ochranu podľa zákona alebo dohody.

Strana 2 I 6



2.5 Prijímajúca strana je zároveň povinná zachovávať mlčanlivosť ohľadne Dôverných informácií, ktoré 
obsahujú skutočnosti obchodnej, výrobnej alebo technickej povahy súvisiace s Poskytujúcou 
stranou, ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu materiálnu alebo nemateriálnu hodnotu, 
nie sú v obchodných kruhoch bežne dostupné, sú utajené a chránené v zmysle ustanovenia § 17 
a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Obchodný zákonník“) ako predmet 
obchodného tajomstva Poskytujúcej strany alebo informácie označené ako dôverné, ktoré nesmie 
strana, ktorej sa tieto informácie poskytli, konajúca s odbornou starostlivosťou, prezradiť tretej 
osobe a ani ich použiť v rozpore s ich účelom pre svoje potreby a sú chránené v zmysle ustanovenia 
§ 271 Obchodného zákonníka.

2.6 Pod predmet ochrany podľa dohody nespadajú Dôverných informácií:

všeobecne známe;
v čase uzavretia dohody alebo po uzavretí dohody, bez porušenia dohody, bežne dostupné 
v príslušných obchodných kruhoch, resp. medzi verejnosťou;
o ktorých Prijímajúca strana bezpochyby preukáže, že nimi disponovala v čase uzavretia 
dohody, resp. pri ich poskytnutí a/alebo ich vypracovala samostatne a bez využitia 
predmetu ochrany.

Článok III
Spôsob využitia, použitie a nakladanie s predmetom ochrany

3.1 Prijímajúca strana použije poskytnuté Dôverné informácie, ktoré tvoria predmet ochrany v súlade 
s článkom I dohody a jedine za účelom tam definovaným. Prijímajúca strana sa zároveň zaväzuje 
zachovávať mlčanlivosť vo vzťahu ku všetkým skutočnostiam, o ktorých sa dozvedela pri 
a v súvislosti s plnením Rámcovej dohody podľa článku I bod 1.2 dohody.

3.2 Poskytnutím Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany Poskytujúca strana v žiadnom 
prípade neprevádza a ani nemá v úmysle previesť, majetkové či iné práva k akýmkoľvek 
predmetom duševného vlastníctva, ktoré by mohli vyplynúť z poskytnutých Dôverných informácií.

3.3 V prípade porušenia záväzku mlčanlivosti ustanoveného v bode 3.1 tohto článku dohody je 
Prijímajúca strana, ktorá záväzok akýmkoľvek spôsobom porušila, povinná nahradiť druhej strane 
celú vzniknutú škodu. V prípade, ak by na základe právneho predpisu, súdneho alebo iného 
rozhodnutia alebo akejkoľvek inej skutočnosti vznikla v súvislosti s porušením povinnosti podľa 
dohody povinnosť zaplatiť akúkoľvek čiastku v prospech ktorejkoľvek tretej osoby, zaväzuje sa 
Prijímajúca strana takúto povinnosť splniť namiesto Poskytujúcej strany. Pokiaľ by Prijímajúca 
strana túto povinnosť nesplnila a musela by ju splniť Poskytujúca strana, zaväzuje sa Prijímajúca 
strana zaplatiť Poskytujúcej strane všetko, čo bola Poskytujúca strana nútená v tejto súvislosti 
zaplatiť a zároveň jej uhradí všetky náklady spojené s uskutočnenými úkonmi.

3.4 Prijímajúca strana nie je oprávnená poskytnúť Dôverné informácie tvoriace predmet ochrany podľa 
dohody inej osobe.

3.5 Prijímajúca strana je oprávnená v nevyhnutných prípadoch, na dosiahnutie účelu poskytnutia 
Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany, sprístupniť tretej osobe predmet ochrany, 
pričom je však povinná oboznámiť každú tretiu osobu, so svojimi povinnosťami a záväzkami 
prevzatými dohodou a zaviazať ju na dodržiavanie obmedzení používania informácií/dát tvoriacich 
predmet ochrany v rovnakom rozsahu, v akom sa vzťahujú podľa dohody na Prijímajúcu stranu. 
Prijímajúca strana je povinná oznámiť Poskytujúcej strane údaje o každej tretej osobe (fyzickej 
osobe, resp. právnickej osobe), ktorej predmet ochrany poskytne.

3.6 V prípade porušenia záväzku mlčanlivosti tretími osobami, ktorým Prijímajúca strana Dôverné 
informácie tvoriace predmet ochrany podľa dohody sprístupnila alebo akýmkoľvek iným spôsobom 
poskytla, zodpovedá Prijímajúca strana rovnako ako v bode 3.3 tohto článku dohody.
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3.7 Prijímajúca strana sa zaväzuje počas doby trvania dohody, ako aj po jej skončení, pokiaľ ju 
povinnosti mlčanlivosti Poskytujúca strana písomným vyhlásením nezbaví:

zachovávať vo vzťahu k informáciám/dátam a skutočnostiam tvoriacim predmet ochrany 
podľa dohody minimálne rovnakú mieru utajenia ako vo vzťahu k vlastným dôverným 
informáciám, avšak minimálne starostlivosť, ktorá je v obchodných kruhoch obvyklá;

využívať, reprodukovať, sprístupňovať či iným spôsobom rozširovať, rozmnožovať rozposielať 
alebo nakladať s Dôvernými informáciami tvoriacimi predmet ochrany výlučne na účel, na aký 
boli poskytnuté;

nakladať s poskytnutými Dôvernými informáciami tvoriacimi predmet ochrany v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi;

nesprístupniť a/alebo neposkytnúť Dôverné informácie tvoriace predmet ochrany akejkoľvek 
tretej strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytujúcej Stany, s výnimkou 
uvedenou v bode 3.5 tohto článku dohody.

3.8 V prípade, ak to bude odôvodnene vyžadovať Poskytujúca strana, zaväzuje sa Prijímajúca strana, 
podľa požiadavky Poskytujúcej strany, zničiť, bezodkladne vrátiť alebo odovzdať:

a) všetky originály, resp. fotokópie poskytnutých dokumentov, analýz, prehľadov, štúdií alebo 
iných dokumentov alebo záznamov, ktoré sú zčasti alebo úplne založené na Dôverných 
informáciách tvoriacich predmet ochrany;

b) všetky nosiče informácií, zvukové, zvukovo-obrazové záznamy, ktoré sa dotýkajú akýmkoľvek 
spôsobom Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany;

c) všetky originály, kópie, reprodukcie alebo zhrnutia Dôverných informácií tvoriacich predmet 
ochrany a všetky dokumenty, listiny, poznámky a iné písomnosti, elektronické verzie, e-maily, 
počítačové súbory či iné nosiče informácií vypracované Poskytujúcou stranou, jej 
zamestnancami, spolupracovníkmi na akomkoľvek základe či už právnom alebo faktickom, na 
základe, či za pomoci Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany zároveň, no nie 
výlučne, a to bez ponechania si akýchkoľvek kópií alebo poznámok, emailov či výňatkov z nich.

3.9 Prijímajúca strana oznámi Poskytujúcej strane bezodkladne po zistení neoprávnené použitie, 
poskytnutie a/alebo zverejnenie Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany alebo iné 
porušenie povinnosti podľa tejto Dohody Prijímajúcou stranou a/alebo inou osobou a bude v čo 
najväčšej možnej miere spolupracovať s Poskytujúcou stranou pri znovuobnovení vlastníctva 
Dôverných informácií tvoriacich predmet ochrany a zabránení ich ďalšiemu neoprávnenému 
použitiu, poskytnutiu a/alebo zverejneniu.

Článok IV
Osobitné ustanovenia o ochrane osobných údajov

4.1 V čase uzatvorenia dohody Strany dohody nepredpokladajú v súvislosti s plnením dohody 
spracúvanie osobných údajov Prijímajúcou stranou. V prípade, ak kedykoľvek v priebehu plnenia 
tejto dohody bude potrebné, aby Prijímajúca strana spracúvala osobné údaje v mene Poskytujúcej 
strany, strany dohody sa zaväzujú vykonať všetky potrebné úkony viažuce sa k ochrane osobných 
údajov v súlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len 
„GDPR") a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, najmä sa zaväzujú pred začatím spracúvania osobných 
údajov uzatvoriť zmluvu o poverení spracúvaním osobných údajov.

4.2 Prijímajúca strana nie je oprávnená a zároveň sa zaväzuje neoboznamovať sa s akýmikoľvek údajmi 
a informáciami Poskytujúcou stranou, v akýchkoľvek jej informačných systémoch alebo iných 
systémoch, či v akýchkoľvek hmotných alebo nehmotných podobách, ktoré majú charakter

Strana 4 j 6



i r
4 »

* ' osobných údajov, ako aj akýchkoľvek iných údajov alebo informácii, ktoré sú chránené osobitnými
právnymi predpismi, pokiaľ tieto iné údaje alebo informácie nesúvisia s projektom (ďalej aj ako 
„osobitne chránené údaje“). Za týmto účelom je Prijímajúca strana povinná zdržať sa akýchkoľvek 
prístupov, vstupov alebo zásahov do informačných systémov alebo iných nosičov týchto osobitne 
chránených údajov Poskytujúcej strany, s ktorými by sa mohla akýmkoľvek spôsobom oboznámiť. 
V prípade, ak by sa tieto osobitne chránené údaje stali známymi Prijímajúcej strane náhodným 
alebo akýmkoľvek iným spôsobom bez aktívnej účasti Poskytujúcej strany alebo bez osobitnej 
písomnej dohody medzi Zmluvnými stranami tejto dohody, Prijímajúca strana je povinná tieto 
osobitne chránené údaje zachovávať a neposkytnúť ich akejkoľvek tretej osobe.

4.3 Strany dohody prehlasujú, že celková predvídateľná výška škody, ktorá môže v prípade porušenia 
záväzku vo vzťahu kGDPR a vznikom škody v príčinnej súvyslosti s porušením tohto záväzku 
prijímajúcou stranou, nepresiahne čiastku vo výške 20.000,- EUR (slovom dvadsaťtisíc Eur). Toto 
obmedzenie sa netýka škôd spôsobených stranou dohody úmyselne. Zmluvné strany vyhlasujú, že 
v súlade s ustanovením § 379 obchodného zákonníka sa škoda spôsobená poškodenej strane, 
prevyšujúca výšku predvídateľnej škody podľa tohto odseku dohody, nenahrádza. Ušlý zisk, 
nepriame a následné škody sa zásadne nenahrádzajú, pokiaľtoto obmedzenie umožňuje slovenský 
právny poriadok.

Článok V
Záverečné ustanovenia

5.1 Právne vzťahy vyplývajúce z dohody a v dohode neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných 
v Slovenskej republike.

5.2 Strany dohody sa zaväzujú k náležitej súčinnosti pre riadne splnenie svojich záväzkov. Strany 
dohody sú povinné vzájomne sa informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré sú alebo môžu byť 
dôležité, resp. môžu mať vplyv na splnenie dohody. Všetky oznámenia medzi stranami dohody, 
ktoré sa vzťahujú k dohode, alebo ktoré majú byť uskutočnené na základe dohody, musia byť 
uskutočnené v písomnej forme a druhej strane doručené buď osobne, alebo doporučeným listom 
alebo inou formou registrovaného poštového styku, pokiaľnie je stanovené alebo dohodnuté inak. 
Strany dohody sa zaväzujú, že v prípade zmeny adresy svojho sídla budú o tejto zmene informovať 
druhú stranu dohody najneskôr do 2 (dvoch) pracovných dní od vykonania zmeny.

5.3 Na účely dohody sa za deň doručenia považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát 
odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia 
písomnosti. V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej dobe na pošte, za deň 
doručenia sa považuje posledný deň úložnej doby na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti 
odosielateľovi s označením pošty „adresát neznámy" alebo „adresát sa odsťahoval" alebo s inou 
poznámkou iného podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky 
odosielateľovi.

5.4 Dohoda sa vzťahuje aj na Dôverné informácie poskytnuté Poskytujúcou stranou Prijímajúcej strane 
súvisiace s dohodou pred podpisom dohody.

5.5 Dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu štatutárnych zástupcov oboch strán dohody. Účinnosť 
nadobudne dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s ustanovením § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník'v znení neskorších predpisov a v súlade s ustanovením § 5a ods. 2 zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

5.6 Povinnosť mlčanlivosti trvá bez ohľadu na skončenie doby trvania dohody a prechádza aj na 
právnych nástupcov strán dohody.
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5.7 Dohodu môžu strany dohody meniť len písomnými, datovanými a číslovanými dodatkami 
uzavretými na základe dohody strán dohody.

5.8 Prijímajúca strana berie na vedomie, že Poskytujúca strana neposkytuje žiadne vyjadrenia alebo 
záruky, výslovné alebo inak vyjadrené, ohľadom presnosti alebo úplnosti poskytnutých dôverných 
informácií alebo akýchkoľvek iných poskytnutých informácií.

5.9 Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom pre každú zo strán dohody sú určené 2 
(dve) vyhotovenia.

5.10 Strany dohody sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s dohodou predovšetkým 
dohodou. V prípade súdneho sporu je príslušný súd v Slovenskej republike, pričom rozhodné bude 
slovenské právo.

5.11 Ak by niektoré ustanovenie dohody bolo alebo sa stalo neplatným, ostatné ustanovenia dohody 
nebudú tým dotknuté. Strany dohody sú povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradiť 
novým, zodpovedajúcim účelu dohody, ktorý strany dohody sledovali v čase jej uzavretia.

5.12 Strany dohody vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom dohody, porozumeli mu a uzatvárajú ju 
slobodne, vážne, dobrovoľne, bez nátlaku či iného obmedzenia zmluvnej voľnosti a na znak 
súhlasu ju potvrdzujú svojimi podpismi.

za Prijímajúcu stranu 

v Bratislave dňa: Cf-

za Poskytujúcu stranu

v Bratislave dňa: „ —
i £ C;

Peter Balšan
predseda predstavenstva

Ing. filip MacháčA 
predseda predstavenstva 

a generálny riaditeľ

Vlastimil Daníček PhDr. Rasij^wuioppSr
člen predstavenstva oodnrpdsp-rfa ^dstavenstva
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